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MOTTO

[ O 4
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Hic jacet pulvis, cinis, nihil . . . fo fteht
es auf einem Grabftein in der Kathedrale
zu Toledo. Ich [ee diele Worte einem
Buch als Motto, das: Ichgott, Mallen-
raulch und Ohnmacht betitelt it und den
Torso meiner zwanzig Jahre bedeutet . . .

Willet, dafl ich dieles Motto mit dem
Titel vertaulchen kénnte: fo gleichen fie
fich im Grunde. Und doch fage ich mir
in innerfter Seele: Hic jacet pulvis et
cinis et nihil . . . du, nérrilcher Du, Geule
Einfam, wirklich nicht mehr!? ,‘,:?;“
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REFLEXION DES LYRIKERS

OBER SEIN UND SCHAFFEN

Reflexion des Lyrikers.

Etwas gelchieht. Im Nebel der Leiden(chaft,
im Raulche der Wollult oder des Schmerzes ift
das Gelchehende unbegreiflich und unklar. Man
verliert da die grobften Zulammenhinge der
Dinge — in den Momenten der unendlichen
Steigerung des Lebens, man wird von (cheinbar
unbekannten Kréften und Méchten getrieben, ver-
liert fich felbft und [einen Orientierungsfinn und
findet keinen Ausweg.

Das ,,Etwas“ gelchieht in ftockfinftrer Nacht,
die Sekunden, Stunden, Jahre andauern kann.
Und da fteht man fortwdhrend im Vielkampf
mit fich und dem Andern.

Und eines Tages kommt die Skepfis und
bringt Verworrenheit und Krdmpfe, es [chleicht
die Miidigkeit und Mattigkeit mit Reminiszenzen

und Reflexionen herbei, die nur die hochften
Gipfel [ehen; dann kommt der Traum vom

Gaurifankar des juft Gelchehenen und endlich
— der tiefe Schlaf.

Das heiliglte, allerheiliglte Regnum des
Schlafes, der genefen laBt. —



REFLEXION DES LYRIKERS

Am Abfirakten [cheitert der Menlch (ob
bewullt oder unbewuflt); das Nirwana ldBt neues
Leben erftehen, neues Leben und neue Werte
und neuen Glauben.

Nach diefem Nirwana — eine Wieder-~
geburt des Menlchen, der [ich felbft fieht und
erkennt und begreift. Die Zeit der hochften
Objektivitdt, die die feinften Zulammenhinge
der Dinge an fich und die diinnften Fdden von
fich zu ihnen und von ihnen zu dem Ubrigen~
Andern klar vor der Seele Auge hat.

Wer (ich bis zu diefem Schlaf durchgeduldet
hat ohne zu [cheitern und dann erwacht, kann
von den goldenen Madrchen des Lebens er-
zihlen, — (chmerz- und freudevoll. Er darf
von fich felbft berichten und it dabei nicht
minder objektiv als wenn er von anderen [chreibt.
Er darf fich felbft zum Mittelpunkte des Kunft-
werkes machen, denn er ift fich Stoff wie alles
iibrige.

Dort wo das Leben aufhort (und bei dielem
Nirwana hort es auf) beginnt die Kunlft.

(Und! Er kann fich fogar vor dem Ziel
(cheitern lafen — er hdlt fich ja als Stoff in
Hénden. Allerdings muf8 er von Anbeginn darauf



8 REFLEXION DES LYRIKERS

losfteuern, indem er vielleicht einen Faden des
Gelchehens reilen 1dBt, daB der Tod gelez~
malig eintritt.) '

So viel Macht hat der Kiinftler nach dem
Erwachen. So viel Macht im zweiten, objektiven,
kiinftlerifchen Raulch des Schaffens — so viel
Macht iiber das Leben!

Ich lebe — das ift: Ich werde gejagt, ge-~
peinigt, geftoflen, gequélt und erhoben, ge-
peiticht und gekiilt; ich [chaffe — das heillt:

ich fiege. — —

Was ich lonft noch an diefer Stelle zur
Erkldrung fiir die folgenden, vergangenen Stunden
meines Seins lagen konnte, [oll fich jeder, der
mich lefen will, im Buche felbft finden.

Ecce!

Wien, Oftern 1910. Hugo Sonnenichein.
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10 MOTTO

Bis von Judda kommt der Menldh,
bis von Judda — (diefer Utopift!)




CHRISTUS 4

ICHGOTT

Der David Michelangelos fteht ftolz und herrlich
und fieht dem Riefen Goliath entgegen,

der ldllig aus der Arnoebne in die Liifte ragt.
Es it ein blauer Friihlingstag und Florenz badet
m Sonnenglanze.

Stille flieBt der Arno,
bewegungslos (ind die Zyprellenhdupter
und aus dem Tal und von den Hiigeln (chimmert
das Silber der Oliven und der Mandeln Bliite.

Ich Rtehe lange an die Barriére gelehnt, die
den Plag des Michelangelo gen Florenz
umfdumt, und laulche, wie das Waller pldtichert,
das von Terralle zu Terralle flie}t zu meinen Fiillen
und [chaue iibers Sonnenland. .
Jekt richte ich
mich auf und geh!

Dem David einen Ablchiedsblick
und dann voriiber an der San Miniato-Kirche
zum Friedhof delle Porte sante.

¥
* *
Vor dem Eingang {tand ein Bettler,
betend, bettelnd richtete er
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CHRISTUS

feine grauenhaften Augen

unter bulchgen Silberbrauen

ftarr auf mich und freckte mir die
runzelige, graue Hand entgegen. . .
Stolz und kalt ging ich an thm voriiber.
Wenn ich dir nur einen Soldo

gebe, willt du fiir mich beten?
Ahalver will fiir mich beten!

Ha, fiir mich, der eine Welt erichaffen. . .

Wille, daf} ich auch beherriche,
was ich [chuf.
Und Gott bin ich ja,
Gott, fiir den du beten wollteft,
beten . . . nur fiir einen Soldo.

Ahalveros, morde dich doch
oder [tiehl gar auch das Feuer. . .
Dann wird »Wer« dich an den Felfen
fchmieden und du wirft nicht betteln
miillen.

Diefes konnte er in
meinen Blicken lefen, als ich
durch die niedre Pforte in den
Friedhof trat.

*®
* *



CHRISTUS 13

Lange zwifchen Grébern wandelnd,
kam ich in der Ddmmerung [chon
zu dem Chriftus Trentacoltes. . .

Sinnend blieb ich ftehen:

Chriftus
liegt auf weiller Marmorplatte
ftille da . . . mit feinen Wunden.

Diefes ausdrucksvolle Haupt mit
den gelchloflnen tiefen Augen
ruht auf dichten Seidenlocken.
Schlaff find feine [chlanken Hénde,
ftolz gewolbt die Mannerbrult.

Tot it er
und niemals sah ich
tieferes Erfallen der Nirvana. . .

Selblt ergriff mich eine Sehnfucht
fo zu [chlafen — — Schlafen um der
Schonheit willen.

Die Zyprellen
warfen lange Schatten iiber
Chriftus Leib und ich ging traurig
fort vom Friedhof della Porte [ante.
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CHRISTUS

DER VERRATER

An einen Hund.

Nur das Meer, wenn’s Riirmt, it ein Echo meiner
Kraft;

des alten Urwalds Kronen vom wildeften Taifun
errafft,

die konnen dir ein Bild von meiner Wildheit geben:

die ganze Holle lebt in meinem Leben.

Weilt, du, was dieles ftolze Klagewort dir fagen mag:
es kommt die Nacht nach einem froftgen Tag —
und hor! Es [chluchzen fiinf verftimmte Violinen
den Troltgelang den Frauen, die ,verdienen®.

Im Nachtcafé. — Du, meine Seele, [ei doch brav,

fei ruhig — endlich winkt dir tiefer, wohler Schlaf —

Geduld! Dein Elixier find Alkohol und Zigaretten-
ddmpfe . ..

Hier kdmpf ich meiner Seele [chwerfte Kdampfe.

Mein gutes Tier! Da fit der Menlch tief in die
Nacht hinein '

und ldchelt —. Geht beim erften Morgenlichein,

wenn [chon die Flammen [chamhaft, unnii brennen

und Rterben mochten und nicht fterben kénnen.

Mein Ziel? Ich wei mein Ziel! Nun wird mir bald
ein Troft:
Im Zwielicht, wo der Tag mit einem hagernKérper koft.



CHRISTUS 15

Jetst Ichlepp ich mich zum Dom, in die Nilche des
Erloften —

Dort kann ich mich mit einem Gott im Sterben
troften.

Im Zwielicht, wenn der Mann am armleliglten erlcheint,
Er, auf deflen Lippen ein: El, El [o erbarmlich weint;
Der Mann am Kreuz, der Gott, Jelus Chriftus — —
So [ahft du aus? Ja, [o!! Du bift’s! Ha, bift du’s!? —

O, Hund, du — gibt’s eine groBre Blasphemie —

als einen Gott, der: Eli, Eli! Lama fabachtani?!
fchrie . ..

Ein Gott! der nicht wortlos dulden kann in [einer
Sterbeftunde.

So, das erzdhlte ich einem hergelaufnen Hunde,
einem Hunde ...
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CHRISTUS

ECCE HOMO. . .

Gebt mir den Mann, den [einé Leidenlchaft -
nicht macht zum Sklaven —
und ich will ihn hegen

im Herzensgrund, ja in des Herzens Herzen.
Hamlet.

Auf den wonnigweichen, duftgen Kiflen
war fie miid des Harrens eingelchlafen. . .

Oh, wie fehnte fie fich heute Abend
nach dem Heiligen — und Hoffnung,
daB er komme, lieB fie lange wachen.

Chriftus miilfe heute zu ithr kommen.
Hat fie ihm doch dort, in Simons Haule,
lockendleis die Worte zugelifpelt:
Sabbatabend um die elfte Stunde

harr ich deiner.

Doch er kam nicht. — —
Judas hat gelogen, als er [agte,
Chriftus fei nicht heilig . . . himmlifch.

Judas it ein haffenswerter Liigner!

Chriftus kam nicht.



CHRISTUS 17

Irgendwo auf
naffem, kaltem Lager ruht er
mit den vielgeliebten Jiingern,
denkt an feinen namenlolen Vater. . .

Chriftus it ein groler Heiliger, fonft
wire er gekommen.

Er kann alles.
Chriftus kann dem unfruchtbaren Weibe
feine groBlte Sehnfucht auch erfiillen. . .

Er ift heilig; Judas hat gelogen! . ..

Neid it Siinde, fagt der Heilige — Chriftus.
Und fie muflte doch beneiden jene
Bettlerin, die an der Tempelpforte:

ithren Knaben [dugte.
Reiche Mutter!

Er it heilig, Chriftus. Er kann alles. . .

W r er doch gekommen. Er ... kaon ... al.. les.

Und jesst [chldft fie . . . Lachelt aus dem Traume.
Und ihr bloBler, [chéner Bulen fiillt fich
und die weille Hiifte dehnt (ich wonnig;
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CHRISTUS

einer weichen Oleanderbliite
gleicht ihr Kérper.

Magdalena lachelt:
Denn im Rtillen Traume (dugt fie einen

Knaben, — — ihren — Chriftus-Knaben. . .

Diele [chwarzen, innigklugen Augen
fehn (ie an wie gliihnde Trénenperlen . . .
Das find Chriftus’ Augen.

Er kann alles!
Magdalena ift im Traume gliicklich.
Lange kiilt fie ihren kleinen Knaben,
herzt ihn, (dugt ihn abermals und lachelt.

Chriftus ift gekémmen: Er kann alles!

Fern im Often graut der ftille Morgen.
Chriftus it gekommen.

Durch die offne
Tiire it er lautlos eingetreten
wie ein Engel [chén.



CHRISTUS 19

Den blauen Falten~
vorhang, der das Lager Magdalenas
keulch vom groflen Raume trennte,
[chob er lautlos dann zur Seite
und vor thm auf weichen, duftgen Killen
liegt die wunderlchéne Frau.

Im Traume
herzt und kiilt und [dugt fie ihren Knaben.

Chriftus fteht wie ftarr, gefellelt, vor dem
groflen Kunftwerk Gottes.
Magdalenas

[chlanker Kérper fteht in herrlichvoller
Frauenbliite —

. Gliick liegt um den
finnlichweichen, weichen Mund
und Zufriedenheit umwebt die Augen.

Chriftus trdumt. — lhm gegeniiber Satan
mit der lesten Waffe .
Chriftus zittert . . .
»Magda. ..« Und fie [pricht leis aus dem Traume:
»Guter Jelus . . .«
Satan kichert fiegreich.
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CHRISTUS

" Chriftus horcht und bebt; ermannt fich pléslich,

... tritt zum Vorhang . ..
Und es weicht der Teufel. —

Chriftus 1dBt noch einmal feine Blicke

iber Magdalenas Korper gleiten,

fanft, wie Falter iiber Blumen [chweben,
wendet fich dem Ausgang zu und .. lautlos . .
geht er. ..
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DES MENSCHEN SOHN.

Fragment.

Die Nacht, in der er kam, war eine finftre Nacht
voll Qualm und Rauch

und fchwer und lange wie alle Zeit in diefem Reich
der toten Materie —

umwoélbt von fchwarzen Wolkendecken, durchzogen
von Kadaverhauch,

umziingelt von giftgen Augen, die ihr die bole
Todesnatter lieh,

von Augen, die als Reflex der roten Ofenbrédnde

am Himmel gliihten und lauerten und hulchten und
verfchwanden,

dort Leiber zeichneten und krumme Riicken, ftahl-
ftarke Hénde,

die fich verlchlangen und verfteckten und umarmend
wiederfanden —

und zwilchen den Flammenaugen der Nacht — der
driickend langen Nacht ftand Er,

der Menlch, ploslich, der Erléler, an dem Jahr-
hunderte der Sklaverei fumm bauten,

der groBle Richer und Empérer, der langerfehnte,
unbekannte «Wer!?»,

jung und Rark — wie ihn die verfrilhten Freiheits-
feher in ihren Fiebertrdumen [chauten,

aufrecht, mit entbléBter Rielenbruft, mit lederfchurz-
bedeckten Manneslenden,

er trug den Freiheitshammer, gigantilch und hieb-
bereit in feinen Hdnden ~

und er fithrte den erften — einzgen Schlag: da
ftand die Zeit

Still zur Unendlichkeit! —
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CHRISTUS

DER NARR VON NAZARETH

Es it ein mattes Land — das Land der Geusen,
ein Land der fehnfuchtvolliten Utopiften —

DieMenlfchen hungern da — und Vorréte verwelen,
die Menlchen diirlten da vor geilen Frauenbriilten.

Unlere Brdute haben Gairten in der Nahe,
drin prangen Reben traubeniiberladen,

wir diirften — nach der namenlofen Hohe,
wir fterben — von Aeternitatis Gnaden.

Es ift ein Land der Narren — Land der Geusen —
Gott! ein Asket hat doch Atlantis einft gefunden,
vor zweimal Tauflend Jahren —

Das Land der beften Bolen
hat ein [o [chéner Narr, ein Bettler—einft gefunden.



CHRISTUS a3

MATTHAUS XXV. 34

. und in der Sonne trdge lag der Hafen,
betdubt von faulendem Geruch —
und felbft der Wind war eingelchlafen,
es rithrte (ich am Meer kein Segeltuch.

Am Ufer — arm in ihren Sonntagslumpen,
da [angen Schifferplagen wirr ein Seemannslied ;
und wenn fietrippelten, dann hérte man die Klumpen
an ihren Fiflen, dumpf und lommermiid. —

Ein alter Bettler lilpelt feinem Hunde,

der hungerweinend thm zu Fillen lag —

vom Liebengott im Himmel jene Kunde:

dal} auch der Arme [ehg wird — am Jiingften Tag:

— dann wird der Kénig, denen zu der Rechten
wie folget [agen von dem hohen Sif:

»Nun kommt, thr Dulder und Gerechten,

und nehmt mein Reich jest in Befif . . .«

Doch diefer Hund, er heulte hungrig weiter,

er war gewill kein wahrhaft frommer Chnift. —
Und ich — ich dachte mir, es wdr gelcheiter,
ich [dh — wie was fiir mich zu »finden« ift.



CHRISTUS

SPATE STROPHEN

War Einer, der dem Unnennbaren frei die Stirne bot,

Einer, der fich mit Ungriinden der Ratfel toll
gelchlagen . .

und nun it meiner Augen Durlt und Glanz verloht,

es will mir fat mein miides Wort verlagen . . .

Ich hab mich nie vor Gott verlteckt,

war Einer, der das Korn des Aufruhrs [dte . . .
jet knie ich da, das Haupt geneigt und unbedeckt
und weill gar nicht, warum ich bete. . .

Ein Kreuz ragt in das Grauen, mit einem toten,
ftummen Nazarener,

verlpdte Dirnen gehn vorbei, verlachen

den Mann aus Holz, mich, [einen reuigen Verhéhner.

Oh, matte Mddchen gehn vorbei und lachen. . .
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MUDIGKEIT

Es Rtehn die Platanen matt in Morgenrauch gehiillt,

der Morgenwind treibt ihre lesten Blatter in die Ferne ;

am Ende der Allee ein morlches Kreuz mit einem
Chriftusbild.

Am wolkenlolen Himmel l6lchen @ill die Sterne.

Wie wohl die Stiirme tun! Wie wohl nach langer
Nacht.

Sie bringen Ruh und reiflen mit die diifteren
Erinnerungen.

Ich kann mich nicht befinnen — wo ich heut gewacht

und meines Leben [chauriger Gelang wird von den
welken Bldttern freudevoll gelungen.

Mein wiilter Fluch dem Sein war nur ein boéler —
boler Traum,

ein Traum war auch mein Narrentum und meine
Ralerei, mein blindes Praflen;

das fagtbdas Bild am Kreuz dort unter dem Platanen-

aum,

das fagt mein Blut, das ruhig flieBt, nichts willen will

von einem Daleinshallen.

Mein Blut, es lagt, daB es das Leben liebt. Und
meine Sehnlucht nach dem Tod?

Es [cheint mir, daB ich ausgegangen war — einmal —~
dem Leben zu entrinnen ?!

Wer [agte das?! Es war ein béler Traum, der mit
dem Selbfmord mir gedroht. . .

Wie wohl die Stiirme tun! Ich kann mich nicht
entlinnen.
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CHRISTUS

DER HEILAND

Es find Grof}ftadtteile, (enge Gallen,
arme Menlchen, arm und kleingebiickt)
Grofftadtteile, in die lange, lange

nicht ein einzger Strahl der Sonne blickt.

Ach, die Menlchen, die da wohnen,
willen nicht von Licht und Bliitenhauch,
im dunkeln Viertel der Huren und Juden

fingt kein Vogel, bliiht kein Fliederftrauch. —

Manchmal (o, an gottgeweihten Tagen

und in hundert Jahren einmal nur vielleicht)
bringen Friihlingswinde Duft zu dielen Menlchen
und ein Sonnenftrahl fieht her und — weicht . . .

Und der Strahl wird einftens einen liingling
finden, dem er ziindend in die Seele fillt,
daBl darin die Sonnenfehnfucht werde —
und die Sehnfucht bringt den

Heiland der Welt . . .
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MACHT-LINIE
Du haft nichts — als Augen zum Sehen . . . und
fiehft.
Du haft nichts — als Ohren zum Héren — und
horft.

Du haft eine Kehle zum Reden. Rede!
Was willt du vom Leben!? Sprich!
Ich habe alles. Alles was er — der Kiinftler von
Nazareth. Der Lebendiglte der Seele, der Seher.
So [chaffe dir auch du das Konigreich Gottes.
Dein Kénigreich. Werde felig und du wirlt an~-
dere lelig machen. Selig — machen!
Die Armen, die Augen haben und nicht fehen,
Ohren und nicht héren. Deren ftumme Lippen
davon fprechen, dal} fie fich nach dem Kénig-
reiche [ehnen.
Alles ift. Du bift ein Dichter, dal3
du zeiglt — was ift. Darum bift du ein Dichter.
Zeige! Du fiehft: leih ihnen deine Augen!
Du hérft: erweile ihnen die Gnade, dall fie mit
deinen Ohren héren!

Rede zu ihnen!
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CHRISTUS

’ JESUS

Ein Vagabund mit langen Haaren,

mit [chwarzen Haaren wirr und wild,
und grolen Augen — den [onnenklaren,
den weillen Leib in Lumpen gehiillt,

kam mit der Schar von Utopilten,

— den Trdumern ohne Schollenfinn —
die feine Fiile bebend kiifiten . . .
einft nachts zu einer Kupplerin:

Er [prach den Dirnen feine Lehren;
da konnte man flammende Blicke fehn,
und in den Blicken Sehnfuchtzédhren
von Dirnen, die einen Strolch verftehn.
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PERSPEKTIVE

Fragment

— Dr. E. S. — : Einem teuern, fonnenhaften Epikur.

Ein Dichter mit dem Wort von Gottes Gnaden,

ein Menlch, bringt euch gelduterte Balladen.

Ich hab nicht aus dem Nichts fiir nichts gefungen,

ich hab mir aus dem Eins fiir Viel die Worte
abgerungen.

Ich fing vom Leben — wie’s als Torfo vor mir liegt,

wie’s im Detail fdllt, im groflen Ganzen [iegt,

ich lage von der Einzigkeit der Dinge,

von ihres Geiltes ewig weilen Bahnen

und von des Weltgelchehens méchtgem Ringe. . .

Und Perfpektiven geb ich, laffe ahnen,

dort — wo ich lelber ahn, wo Worte nicht geniigen:

Das it der Demut Vaterunfer vor dem heilgen
Geilte,

ein Beten-Siegen, doch kein Unterliegen.

Ein Relultat der Zeit it — was ich leilte.

Vom Ziel 7 nein. Den Weg hab ich vor mir.

Der fithrt zur Wahrheit in Unendlichkeiten.

Glaubt an den Weg, den ich euch fiihr!

Denn dann erft kénnt ihr mich geleiten.

So mégt ihr mit dem Schickfal freiten.






GEUSE E€INSAM,

SEINE RITTER UND
SEINE SCHATTEN.
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MOTTO

Sie fagen mir: Zerlumptes Luder,
verlorner Menlch, obskurfter Geltalt,
und ich bin doch nur ein Sonnenbruder
mit utopiltichem Seelengehalt.

Ich bin nicht gliicklich dabei, ihr Toren,
ich bin ein zerfahrmer Wildermann,

ich hab die Werte des Lebens verloren
und fuche, — was man nicht finden kann.
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MEINE SPRACHE

Derb ift meine Sprache, bettelarm und derb,
was ich (inge — troftlos, kalt und herb,
mein Inftrument ift eine geborfine Violine,

geddmpft durch eine [chwarze Holzlordine . . .

Ich geh allein . . . und oft auf toten Wegen,

wo mein mattes Spielen ungehért verhallt . . .
Verirrten geb ich meinen unfruchtbaren Segen.

Mein Lied it herb und derb und Kkalt.



GEUSE EINSAM

DIE POLE DES LEBENS
Ich, Geule Einfam, hab den Sab geprigt:

(was hat ihn jet in meinem Innerften geweckt?)
vom Leben, das fich felbt zu Grabe trigt,
vom Tode, der fich vor dem Grab verfteckt.

W as hat das Wort in meinem Innerften geweckt?!
Schwarz wie der Scholl der Erde war die Nacht
und eine wehe Stimme winfelte er{chreckt,

— ein Weib hat jult ein Kind zur Welt gebracht:

lm Uberfinn der Spannkraft einer Angft,

im Fieber auf ein Leben und den Tod:

Du, Prielter Andrej, der du auf den Knien bangft,

ermord den Wurm, wenn — gott! — mein Sein
verloht.

Der feige Pfaff hat [chnell ein Kreuz gemacht:

Frau Beatrice, betet, betet — fiindigt nicht . . .

Da hat das Heldenweib [chwer krampfhaft auf-
gelacht:

Du, Andrej) mord den Wurm, wenn — gott!
— mein Auge bricht.

Du, Priefter Andrej, — — wenn mein Herz nicht
[chlagt . . .

und eine heile Stimme [chrie zuleit erfchreckt:

das Leben, das fich felbft zu Grabe trdgt,

der Tod, der feig fich vor dem Grab verlteckt.
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PARIAS

Nicht jedem it es gegeben, in der Menge zu
baden; die Freude am Schwarm it eine Kunft, und
der Einzige kann auf Koften des Menlchengelchlechtes
die Kraft des Lebens verpraflen, wenn ihm die
Schicklalsichwelter den Hang zur Travefltie und Ver-
Rellung einhauchte: das Haffen der Heimat, die
Leidenlchaft des Wanderns! —

Raffinierter Wiiltling des Gedankens, Meilter
Baudelaire ! Siehe, ich badete in der Menge der
Parias, ich taumelte mit ithr, gemartert vom Stachel
der Hoffnung. Unbewult, einem Nachtwandler gleich,
fomnambulifch wankte ich iiber Grdber mit dem
Schwarm. Ekftatifch, fieberhaft [chritten wir iber
Triitmmer alter Kulturen. Und Dornen zerfleilchten
unlere FiiBe und Refte glihender Kunftwerke ver-
brannten unlere Fiile. —

An die Ufer blauer Meere kamen wir, aus deren
Gewillern der Abglanz kalter Lichter ftrahlte —wie
die Herrlichkeit herzloler Frauenaugen. Und in diefem
Glanze lalen wir:

Bringet uns unlere Gluten wieder! Was ift
Glanz ohne Glut!? Geilt ohne Gefithl! Schonheit
ohne die Liebe.

Und wir antworteten: Wir haben kein Blut in

den Adern, kein Mark in den Knochen, keine Nerven
im Fleilch. —
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Ich wiélzte mich mit den Wogen der Parias da-
hin — tagelang — ndchtelang — [chlaflos. Und fort-
an klagte ich dem Himmel meinen Schmerz: diem
...dies, — Deum perdidi... Das Leben!...?

*

Einmal erwachte ich in einer Wiilte. Ich muB
vor Miidigkeit zulammengelunken fein. Endlich!

Die Menge der Parias war iiber mich hinweg-
gelchritten . . . weiter . . .

Wer weill wie lange ich [o lag. Als ich erwachte
~ war ich allein und forglos.

Ich fiihlte, was niemals noch zuvor: Die Wolluft
des Erwachens — die Freude des Starken. ..

Schwdchlinge find lebensmatt, wenn fie aus der
Menge erwachen; mir brannte der widrmende Sturm
eines Gottes in der Seele. Des Gottes, den leine
Schopfung erft [chuf.

Einmal noch kam ich in die Menge der Paras.
— Vor Beethovens Neunter ftockte der Strom.

Weh dem, der vor einem Kunftwerk auf die
Verworfnen [68t: Kunlt bringt Frieden, vereinigt
die Menlchen.

Und die Neunte Beethovens!

O, wie fich die totenbleichen Gefichter ~ ein
totenblalles Antlis — der Verdammten erhellten.

Die Neunte Beethovens!

Man glaubt, daB ein Strahl von bindend heiller
Wonne die Seelen verkniipft . . .
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Weh dem, der fich nicht aus dem Banne l6st,
wenn der legte Ton durch das Innerlte zittert. Und
wer die Ekstale nicht zur Befreiung beniigt — ift
verloren. Ich machte mich frei.

Die Parias zogen weiter — die blutlofen Parias,

— ich fah ihnen nach.
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SONETT VON DER DISTANZ

Auch ich bin Einer, der des reinen Lebens
Majeltdt

in fonnenhafter Pracht vor feiner Seele fieht

und darnach lechzt mit diirftendem Gemiit

und doch in Sumpf und Froft und Dunkel geht.

Auch ich bin Einer, der vor feinen Sinnen kniet

und hdndeltarr zu feiner Seele fleht:

Geh durch das weille Land mit mir — wenn
hoch der Mittag [teht

und wenn die Sphdre klingt des Daleins Hohes —
Lied:

Denn meine Seele ahnt und (chaut,
was fiebernd meine Sehnfucht baut;
ich weill von eines Lebens héchlter Majeftit . . .

Und weil den Weg dahin und darf ihn doch
nicht gehn,

und zitternd mull ich um Erlélung flehn, —

wie ein Entweihter weint, wie ein Verlorner

fleht . . .
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DIE TITANEN

Fern hinter den Grenzen des Worts ist ihr
Leben. Nicht, daBl ie das Wort verachten; nein, das
Wort erreicht nicht mehr ihr Leben. Und wenn ich
von ihnen berichte, von ihren Ahnungen und Felten,
von ihren Gelagen und ihrer Weisheit, bekenne ich
meine Ohnmacht, die mich niemals zu ihnen hinan-
kommen lieB. Es it nicht einmal ein Abglanz, ein
[pdrlicher Schatten ihres wahrhaften Daleins, was ich
bieten kann. In meinen héchften Stunden der Ekstale
konnte ich nur ihre Fiile kiillen; fie indes feierten
Orgien des Unnennbaren. Neblige Architekturen find
fie fir mich — und fiir den, der fie erreicht (fie
leben hinter den Grenzen des Worts), find fie mittag~
fonnenklare Architekturen. Ich ahne — fie fehen.

Salcha ift eine von ihnen.

Salcha, wer kennt deine Weiten! Wer kennt
die Weiten deiner Schweltern und Briider, die dich
iiberragen. Du bilt die Einzige, die ich erfalle.

Salcha, [chéne Salcha, Drufin, gib mir deine
ftarkten Halchilch-Ddmpfe, da e mir ganz die
Augen offnen fiir deine unmégliche Schénheit. Ich
will fiir ewig flumm werden, um deines Augen-

blickes willen.

Salcha! Wer kennt den Duft deines Leibes
und it nicht unfterblich, Salcha... Ein Schweigen
und eine Unflterblichkeit, ein Stummlein.



GEUSE EINSAM

Salcha, laB mich das Ebenmal deiner Glieder
[chliirfen; ich will mich dir dafiir ganz geben. Im
Wort, weil ich nicht anders kann. Ich will dir aufge-
nommene Subftanzen geben, die Subftanzen der
kategorifchen Seele, die ift und nicht wohnt. Auf-
geklaubt im StraBenkehricht, o nur Seele, dafl die
Hunde liegen lieBen, was ich dir geben will.

Salcha, den Duft deines Leibes, das Ebenmal}
deiner Glieder! Und ich will mit dir plaudern — bis
zum Stummlein, bis in Ewigkeit.

Salcha, aus dem Schlamm meiner Wielen bringe
ich Geriiche zu dir, aus dem Sumpfe meiner Néchte,
den Hallucinationen meiner ungeahnten Tage.

Wirr — wie du fie liebft, groBe Schwelgerin,
wahr, wie ich nur fein kann, wenn ich deine Fiille
kiifle. Herrliche Details aus dem Staub der Marchen,
Salcha. Und wenn ich dir nur ein Lidcheln abgewinne.
Sei gnddig mit mir, laB mich deine Fiile kiillen. Und
wenn ich mich ffumm gelebt, dann werde ich dich
und ein Atom von deinen Briidern, von deinen
Schweltern — begreifen, im Stumm-Sein der Ewig-

keit . .. Salcha? —
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IMPROVISATION

Du, [chwarzer Freund, nimm deine Violine,
Zigeuner, [piel mir dein Zigeunerlied,

daBl fich Vernunft zu griibeln nicht erkiihne,
solang die Seele fpricht, folang die Lippe gliiht.

Und ich will zu dem Ton dir Verle [prechen.
Will Ziele geben, Zweifel brechen . ..
Du, Freund Zigeuner, {piel und laufch

dem Lied vom Leben, Sang vom Raufch . ..
Horch!

Charles Baudelaire.
Ein Wort aus feinem Munde
geht durchs Gehirn mir, den wirrgepeitichten
Sinn.
Ein Wort, das Lofung bringt in der Verzweiflung
Stunde,
wenn ich (o bettelarm, fo hundeelend bin:

Des Raulches Augenblick ift reich,
beraulchet euch! — —

Unnendlich,
fonder Raum und Zeit
it die Gliickleligkeit — — —
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Beraulche dich!
Jegt ilt es Zeit.

Beraufche dich, der Raulch it dein .
Beraulche dich an Graufamkeit,

an Duft und Tugend, Blut und Schein,
an Dunkelheit,

an Furcht und Leid ...

Jet it es Zeit.

Des Raulches Augenblick ift reich,
beraulchet euch!

Das ilt die weile Formel des Seins,
ihr Kinder Kains!

Der Raulch it Zweck und Ziel . . .
Und jeder hat eins und [eins:

Ich hab mein Lied,

du halt dein Spiel

und der fein Leid . . .

Und alle haben wir den Wein.

Ein Proft der Trunkenheit
im Sein.
Sto an, Zigeuner!
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DER WEG

Ein Ruf aus der Ferne hinter mir. Und mir
ilt’s — als hétte ich Ertrinkende hinter mir gelaflen. . .

Unler Kahn — ein kleiner, unficherer Kahn —
{chaukelte auf uferlofem Meer. Unfer, denn ich habe
ihn nicht allein gebaut. . . Vier Freunde. Vielleicht
haben die ithn gebaut und mich aufgenommen. . .

Wir [chaukelten. Und (ie wurden hoffnungs~
los — als es nur Weiten gab, die vier Freunde
wollten zuriick. Mir aber wuchlen meine Trdume
tiber den Kopf, ich muflite weiter und meine
Freunde wollten zuriick. Sie wurden Ballalt im
Kahn. Mich trieben meine Tridume zu [chnellerer
Fahrt. Da wirft man Ballalt iber Bord. Vier
warf ich iiber Bord. Drei (ind ertrunken. Einer
kdmpft mit den Wellen. Héret ihn rufen: Nimm
mich mit in die Ferne! Geuse Einfam! Ich wollte auf
feftem Boden ftehen, du warflt mich in die Wogen.
Mir ift unbelchreiblich zu Mut. Eine Welt ftellt fich
zwilchen uns und doch bift du mir fo nah. Geuse
Einlam, . . . deine Fernen gefallen mir, ich m6chte
mit dir . . . und doch bin ich anirgendwas gefellelt.
Dein Verhdltnis zu mir — ift das — einer Lerche zu
einer Krote, einer Move zu einem Tiimpel . . .
Ich war Ballaft . . .

Und mein Kahn (chaukelt zur Wahrheit . ..
Den Weg zum Ziel, das im Unendlichen ift. Der
Weg it Wahrheit — das Axiom des Lebens.
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DALILA . .

Dalila, meine Kraft und meine Macht,
ich geb fie hin fiir eine Nacht

mit dir . .

Simlon, zdhme deine Gier,
dall du Mann bilt, zeige mir
und dir —

Dalila, feflle Deinen Hohn . . .}
Ich bin eines Menfchen Sohn,
du Weib! —

Simfon, ein Philifterweib,
befreit ein Land mit feinem Letb —
du willlt . . .?

Dalila, fiir eine gliilhnde Nacht
gibt nur Simfon feine Macht,
ich wiil}!

. . . Simfon, ich lieb dein [chones Haar —
dein Haar ift meines Leibs Altar,
da nimm! — —
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Dalila, — ich ahne, mein fchénes Haar
ilt eines Volkes Opferaltar . . .
und doch . . .? .. .]}

Simlon, — du. . . [chwacher ... Menfchen-
fohn — —

— Ha, die Philifter kommen fchon!!

Jest flieh ... ha ... ha ...

— — Dalila . . .}
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SO MUSS ICH ENDEN

Ein Dionylos-Dithyramb, der jih in atemlofe
Stille fallt;

ein wilder Ton, der kulminiert und [chweigt;

was in mir wiitet, [chleicht und geigt

von Dunkelheit, von Sonne, Geilt und Welt

mit Taufenden von [chépferifchen Hénden,

das alles jdh in atemlofe Stille fallt:

fo werd ich enden.

Ich hab mich nie vom Raulch befreit

und nie fiir mein Sein die klare Form gefunden,
mein Leben war an dielen Fluch gebunden:
Dal alles fich in mir zu Sturm erneut . . .
Ich mul das Heiliglte im Raulche (chénden,
ich hab mich nie vom Raulch befreit:

fo muB} ich enden.
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IM MORGENGRAUEN DES ERSTEN
TAGES

Alfo ftanden die Wolken iiber der Erde: dicht-
geballt und gelb, gelb wie Schwefel, dichtgeballt und
gelb mit bldulichem Schimmer der Flamme. Und die
Erde lag fumm — weit und breit war Leid — und
Wehe. Es gab keine Ferne und keine Néhe und
keinen Tod und kein Leben, denn in dieler verlornen
Farbe verlchwand alles, erftickte alles.

Furcht und Vernichtung tobten in den Einge-
weiden dieles unendlichen Nichts, das ich in einer
der méchtiglten Stunden des Raulches gebar. Fiirchter-
liche Anglt — unglaublich fiirchterlich, gelteigert ins
undenkbare All der Hallucination. Furcht und Ver-
nichtung — nichs konnte helfen, denn nichts war. —

Schenk mir, Du, einen Ton — eine Trdne; einen
kaumhérbaren Ton — Du! Wo halt du denndas Meer?!
Ein Meer! Dein wogendes, nahes oder weites, Dein

lirmendes — mit den ungeheuern Welen, die leben
— leben .. .Du, wo find deine Rirmilchen Vulkane,
die leben . . . Du, deine Menlchen mit der ehe-
brecherilchen Liebe und den kleinen Schmerzen ...
Du, wo find deine Menlchen, die leben!? — — Ich
will fein — will héren und [ehen! Warum haft

Du mich taub gemacht in dieler deiner anfang —,
endlofen Wiilte! Wo halt du meine Augen hinge-
worfen, — — die deine Kraft nicht [ahen — und
nur deinen Himmel wollten. Deine Sphinx! Zeig
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mir die ~ wenigltens — Deine Sphinx! — Nur das
wiirgende Allein nimm von mir und die Qual des
Stummleins. —

Nirvana — Nirvana —!

Ein Undenkbarer hat es gehért.

Das erfte rote Licht zuckte um die dichtge-
ballten Wolken — und das Chaos auf der Seele
wurde ertrdglich. Lichter wurde das Licht und [chuf
langlam die Sphinx — maichtig, nicht furchtbar. —
Die Wolken wurden grell — der erfte Blis. Er traf
die Sphinx und verwundete fie zwilchen den Briilten
des Lebens: Wie das Blut entlpringt — das purpurne
erfte heile Blut! Wie es in glihenden Tropfen zu
Boden fillt! Der erfte Tropfen Blut — die erfte
Blume . .. Und Tropfen um Tropfen und Leben um
Leben. Der erfte Ton, die erfte Trdane — und Leben
um Leben. Ein Anfang!

Am Anfang war die Sphinx.
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IN DER SONNE

Florenz.

Am Neptunbrunnen kauern, lonnen fich:
zwel Kinder, eine Bettlerin und ich.

Belchmute Fesen hat das Weib

um ihren hagern, braunen Leib;

und weinend zeigt ein hungrig Kind
wie eingelchrumpft die Briilte find;

und unter dem verwirrten Haar
wird man der tiefen Augen gewahr,

die Ziige (ind zerriffen wild,
die Lippen von herbem Schmerz erfiillt.

So hockt fie da und neben ihr,
verhungert, miide kauern wir:

Ein bleiches Mddchen — nah dem Grab —
nagt fill Orangenlchalen ab

und ich [chreib diefes [chone Lied

von jenem Land, wo die Zitrone bliiht.
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EINSAM, — NIE VEREINSAMT

— A G. —

Immer weiter reilt es den Erloften.

Planlos liebt er's durch die Welt zu wandern —
Schénheit fuchend . .. Ewig unbefriedigt,

weill ithm feine himmelhohen Trdume

alles mit dem gleichen goldnen Schein umweben
und er doch nach neuen Welten [chmachtet,
neues Leben fucht und neue Freuden .

Und befeelt von immer junger Hoffnung,

jagt er den Gedanken nach, getragen

von der Utopien weillen Schwingen . .

Skeptilch gegen Wirklichkeit des Lebens,
tdaulcht er iiber Hunger fich hinweg und Kailte,
tiber Abgriinde des Unverftandes,

SiBigkeit der Freund(chaft, Gift des Halles.
Einfam flieht er — einfam, nie vereinfamt:
Denn er ld0t die Wolken fich lebendig werden,
gibt der wolkenlofen Bldue eine Seele,

und dem Stein, dem kleinften Sandkorn,

wenn er durch die leere Wiilte wandelt.

Und aus diifterm Dunkel formt er Geilter.
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Menlchenfreund[chaft hat er nie empfunden . ..
Heimatlos it er geboren — niemals

kann er Heimat finden ... Nie die Heimat?!

Doch — er findet eine heilge Heimat,

denn die Liebe [est auch ithm die Schranken.

Einzigmal nur kann er lieben, — einmal

in der Wirklichkeit nur weilen:

unter Menlchen findet er die Liebe . ..

Und das Stiickchen Erde — wo er [ie gefunden,
bleibt ihm ewig im Geddchtnis brennen,

und er blickt dahin zuriick aus feinen

Hohen . ..



GEUSE EINSAM

DIE SKLAVIN

Du liebf# mich und ich [chleich zu Dir durch
Nacht und Nebel.

»Man« konnt mich fehn und kldffen mécht der
biirgerliche Pobel.

Du liebft mch und ich muB8 um deinen Leib
vergebens beten:

Gott! Schande ift der Liebe Frucht und Wol-
lult kann nicht t6ten.
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VIELLEICHT, BEATRICE . ..
— C. K —

Vielleicht kommt die Jugend noch einmal zuriick,
vielleicht erwacht mein Herz aus diifterdornigem

Schlummer;
und aus dem wiiften Trunkenbold der Liebe
erlteht nach ohnmdchtigem, kurzem Raufch

ein neuer Menlch.

Vielleicht darf ich die Siinden der Seele vergeflen,
wenn in den roten Flammen deiner Kiifle
das Unreine des Gelchlechtes vergliiht, —
das elendgeborne Kind des Halles
eines ftrafenden Gottes.

Komm in die Fluren mit mir! Ich kenn den Weg
zu einer fonnenhaften Quelle eines Gliicks —
nur wir beide diirfen ithn gehn — beide vereint:
ich, Geufle Einfam, du, Beatrice, meine herr~

liche Frau.
In einer Rternenklaren Sommernacht
miillen wir gehen.

Zwilchen weillen

Getreidefeldern, durch filberne Birkenalleen
fihrt unfer Weg, Beatrice . . .

55
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Eh der Morgen den Bdumen einen roligen
Mantel umhéngt,
ehe die Drofleln verftummen und die Nachtigallen,
ind wir am Ziel:
Im Tal des neuen Lebens — bei der Quelle
eines Gliicks . . .
Und dir, Beatrice, und mir — kehrt noch einmal

die Jugend zuriick .. .
Vielleicht . . .
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DER HOHN

Tief verlchwiegen wie die Schlange
[chmiegte fich an meine Augen
die Nacht.

Heimlich zitterten zwei Funken,
héhnilch wie die Otteraugen
in mir.

(Anglt und Wagnis!) Einer [agte:
In die Tiefe! Und der andre:
ha, ha —?

Und je weiter ich gegangen,
defto ftdrker muflt ich horen:
ha, ha —

Wie wenn iiber Laubbaumkronen
Winde laufen; erlt ganz leile
und ge~

ddampft, dann laut und lauter

bis fie hoch iiber dem Haupte

zaulen. —

Da verftummte jene Stimme:
in die Tiefe!

Donnernd (challte
der Hohn.
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ERLOSUNG

-~ C. K. —

Ein Zufall war’s, der uns zulammenfiihrte
im Vollbewullfein unfrer Triebe,

da Urnatur die roten Flammen [chiirte :

der Liebe.

Ein Zufall nur, dal Ich und Du es waren,
die fich in Kérpern [uchend, [eelilch fanden?!
Und willenftark die eigne Freiheit banden!
Kein Zufall nur, daBl Ich und Du es waren.

Ich ~und - Du — ein Ton der Liebe

Zwei Seelen vereinigt,

die keine Fernen kennen,

vom Widerfpruch des Ich und Du
gereinigt

in Morgenklarheit fill zulammenbrennen,

mit der Urkraft des Lebens zulammenflieBen,

die von Menlch zu Blume wogt und webt,

im Element, im Samen lebt —

in ewigem Stilltand, in ewigem FheQlen . . .

Ich und Du — ein fiier Ton des Lebens,

ein Ton der Liebe: Ich ~ (und) Du ~ (und
die) Welt.
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MEINE TOTEN

An den tollen Peter.

So hab ich’s gern: wenn unfre Wellen
toll iiber Sand und Kiefel treiben

und deine Téne wilder gellen

und fich mit Nacht und Nebel reiben,
wenn troltlos aus den Fluten

der Toten Augen bluten

und meine Seufzer graulig tonen

wie Hungerkichern von Hydnen — —

So hab ich’s gern, toller Pit,

mein wahrhaft einzger Mulikant,

mein Freund im Daleins Wiiftenfand . . .
Oh, Ipiel nur fort, verlal mich nit!

Wir Tollen miiflen uns zufammenichlieQen,
eng, enger als die Klugen, die uns treten!

Gott, lall dein Spiel mir durch die Seele flieQen.
Wild! Ich will um Vergebung zu den Toten beten.
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DER TOD

Dafl man doch zu oft vergifit,
wie wahnsinnig [chon das Leben ift.

Wahnlinnig [chon und wertlos dann,
dal man’s ohne Furcht verprallen kann.

Ohne Furcht, wenn hdmilch das Schickfal droht.
Wie [chon it das Geheimnis: Tod!

Wie herrlich die Wolluft, der Schmerz, das
Led ...
Und nah der Weg zur Seligkeit.

»Nirvanal« [pricht der Welle toller Lauf,
und die Weide dariiber: Hier — — hdng
dich auf!

»Vernichtung« der Grof}ftadt lebendig Gebraus,
und das Weib [pricht gierig: Ich fauge dich
aus ...

Der Kampf ruft: Ich bin die Ewigkeit!!
Und langfam und ficher nagt die Zeit.
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WIEDER VOM WORT

Du mein Buch, mein ndrrilches Biichlein, (ollft
es willen, was heute nachts gelchah. Weshalb [oll es
jemand willen, warum [oll ich’s nicht tief in mir ver-
graben?! Weil ich nicht kann. Weil ich ein Schwéch-
ling bin, ein Plaulcher, ein Dichter, der Freud und
Leid fagen muf.

Die gliihende Lava meiner Schmerzen giell ich
in Worte. — Wenn ich einmal kein Wort mehr
finde, verfall ich dem Wahnflinn. . . So mancher ift
wahnflinnig geworden, weil er keine Worte fiir feine
Leiden fand . . .

Meine Tragédie it kurz:

Als einmal ein einfamer Wandler im Herblte
in fich verfunken durch die Nacht ging, [chreckte ihn
etwas aus [einer Tiefe. €in diirres Blatt lief, vom
Winde umarmt, iiber den Weg und knifterte. €r
verltand — was es knilterte, was es lilpelte, denn
er dachte gerade daran. Und es wunderte ithn gar-
nicht, dal das Blatt {0 menlchlich [prach. Nur ein
paar Worte: Sie mullten fich [ehr lieb gehabt
haben ... Ich dachte an meine beiden Freunde und
mich. Vor einigen Minuten [agten wir uns, nein,
[chwiegen wir uns Adieu. Warum! Vielleicht, weil fich
Menlchen nicht verftehen kénnen. Weil die Realitdt
(den Unerfahrenenund Blinden) alles banalifiert. Weil
man niemals feinem Wunlche nachgeben darf, wenn
er erfilllbar ift und nicht ganz ablurd.
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Ha, ich bin ein Narr, der fich durch Worte von
etwas befreien will, das fich nicht fagen ldBt. Nicht
[agen laBt!?

Das diirre Blatt lifpelte: Sie muflten fich [ehr
lieb gehabt haben. ..

Kein »warum« mehr! €s gibt keines.

Oh, wie arbeiten meine Schldfen! Ich finde
keine Worte fiir etwas Wahrhaftes — fiir etwas
Wahrhaftes. .
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J. T.

Ich weill, dafl ich dir lo gefalle,

wie ich am Fenfter fteh im Sonnenglanze:

und mir die blendendweillen Seidenlchleifen

vom gelblichlchimmernden, gewogten Hals

in nachldlligem Wurf tiber

die breite Brult frei niederfallen.

Von einem blauen Rock umbhiillt,

gar hart und folz die Schultern ragen

und tragen einen Zeuskopf — mit

groflen, dunkelbraunen Augen.

Mein Ausdruck it fehr miide

und meine Lippen [chmerzlich kullbereit.

Du glaubft wohl, dafl ich mich nach Kiillen
fehne —

nach »fiifer Glut« von Weibermund

und fagft mir oft, ich fei zu delikat,

erfalle niemals die Gelegenheit . . .

Gott, denke nicht, dall ich wie diefe Andern

nach deinem Weiberleibe brenne . . .

Er it fehr fchon, vielleicht, — doch nur ein
Frauenleib . ..
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Du kennft den Knaben mit den [chwarzen
Locken,

oh, mit der (chlanken, vollen Korperlchonheit,

der dich fo [chmachtend anzulehen pflegt . . .

Den kiiffe mir und fag, ich griile ihn ...

den kiiffe mir . ..
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BEFREIUNGS-LINIE

— B. R. —

Einlam it noch niemals iiber fich zu Rat ge-
feflen. Bis heute noch nie. Wenn ihm manchmal der
Gedanke kam, iiber fich nachzudenken (es gelchah
immer nach »frohen« Tagen des »Auslebens«, im
Kagenjammer) RtieB er ihn gewaltlam von fich, aus
Furcht, die Vernunft wiirde iiber leine Triebe fiegen
und er miilite den »Prinzipien« des »Bohemién«
untreu werden, oder feinem Leben ein ralches
Ende machen.

Ein unverftandenes Buch oder ein paar auf-
gelchnappte Schlagworte brachten ihn in ganz
jungen Jahren, wo wman alles annimmt, was
neu und bizarr ift, auf diele Bahn, diele »fallche
Bahn«, wie er jett, vielleicht noch rechtzeitig, er-
kannte.

Dies Ende begann [o: €inmal empfand €in-
fam eine Ode in leiner Seele, die heftiger driickte
und [chmerzte, als das grofite phylilche Weh [chmerzen
kann. Es war nach einer wilddurchprafiten Nacht
und Einfam irrte, von irgend Unbekanntem gepeiticht,
durch die StraBlen der Groflftadt. Er [uchte ein
Irgendwo fiir [eine Befreiung. Dieles Irgendwo mullte
ein Nirgendwo [ein, ein Ort ohne Leben: »natiirlich
nur das Grab«. Als er an den FluB kam und fich
iiber die Ufer-Barriere neigte, horte er die Wellen,
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die tief unter thm im Nebel liefen, verfiihrerilch
fliftern: Wir find Befreiung. —

Der Inftinkt trieb ihn bis zum Flu. Willenlos
war er hingekommen. Doch vor dem Selbft-Tod-
ich-geben erinnert man fich, daB man lebte.
Wenigltens lebte. Und das bringt Reflexionen.
Wer einmal knapp vor der Tat, der lesten Tat
geltanden, weill wie grofl der Wille zum Dalein
it, fo groBl, daBl ein Miider nicht die Kraft auf-
bringt, thn zu iiberwinden. Und da mufl von 2 be-
gonnen werden. Mit der lesten, gelpanntelten Energie.
Denn: ein Weiter-Prallen wire ein langlames Hin-
fterben. Und das ift feig, namenlos feige ; das fihlt
auch ein Miider. Allo: das einzige wire der Tod
fir den Pflichtlofen. Dazu fehlt die Kraft. Und auch:
pflichtlos war er vielleicht gar nicht. €r konnte doch
noch arbeiten: fir fich und fiir die Welt. Das il
Pflicht. Er blieb. Fiir ein neues Leben braucht man
Glauben und ein reines Herz und Freude am Leben.
Dazu wdhlte er das Extremfte: die Askele. Und an
eine Arbeit mufite er fich binden. Ganz frei leben
ditrrfen nur die Stdarkften unter den Wilden. Sein
Inneres muflte er von neuem bauen. Ein Syltem:
Er bezog den Sat Nieglches auf das Individuum:
dielen Sa: Kultur it vor allem Einheit des kiinft-
lerilchen Stiles in allen LebensduBerungen (eines
Volkes). Und er [chuf fich den Weg zu einem harten
Stil und zum ftarken Leben. Mit zwanzig Jahren.
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UNTERGANG DER ARMEN

In Lebensahnung [chwelgte jeder Samen
und [einer Bliite harrte jeder Baum;

ein Chaos war’s, aus dem wir kamen,

was uns gemeinfam, war ein Zukunftstraum.

Schwer ward die Zeit und matt die Glieder,
wir wurden nach dem erften Raulche miid;
es duftete der Mai und intenfliv der Flieder,
wie [pdt im Friihling, wenn er bang verbliiht.

Der Sommer kam. Die higewelken Krduter.

Da [anken wir vor Blasphemie zufamm,

dann [chieppten wir uns nur mit Miihe weiter
und unfre Schatten waren Durft und Gram.

Nach Waller briillten wir in diefer Qual der
Gluten,

nach einer Quelle, einem Schattenftrauch .. .

Es wurde nichts. Ich fah die Schar verbluten

und bin der Leste und verblute auch.
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KASPAR HAUSER

Kafpar Haufer, warteft auf ein Wunder,
das dich in die Weite ruft — — —
Morgen fillt der Wirklichkeiten Plunder,
du erltehft, entflieht der « Wahrheits»~Gruft.

Morgen l6len fich vielleicht die alten Ratlel
und ein neuer Du wird dir bekannt — —
und das Heut entlockt ein Ldcheln

im erfehnten fernen Land — —

Kafpar, warte, warte, glaube.
Glaube an dein unfichtbares Diadem.

Glaube an das Bild der Taube,
an ein unfichtbares Diadem.

Jesst it’s finfter. Morgen kommt die Sonne!
Firchte Menlchen nicht, nicht Dunkelheit.
Morgen kommt die Sonne.

Die gleiche Zeit. Die ewig neue Ewigkeit . . .



67

NACHTS

Ich bin Einer, der gern allein in diiterem Dunkel
geht —

wo man den Weg fich kann durch tiefe Schatten
bahnen

und in verlornen Gaslaternenltrahlen Geister
fehen mull

und in Gebiilchen héllifche Ungeheuer ahnen.

Durch enge Gallen wandle ich allein, wo bos
und [chon das Lalter fich verbirgt,

in uralten Alleen unter dichten Strduchern und
Bdumen,

wo Dirnen locken und Verbrecher lauern

und Liebespaare in Ekstale trdumen.

In einer [olchen Nacht leb ich in Wonne und
Ablcheu und Schmerz,

dreimal ein Leben der Verachtung, der Wolluft,
des Bolen,

und leb es begeiltert und fluche der Sonne —

wenn fie herauflchleicht, die herrlichen Schatten
zu lofen.
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DAS RATSEL

Deine Frage verlteh ich
nicht; warte auf Antwort,
Narr!

Das war nach einer diiftern Nacht —im Morgengrauen,
man konnte [chon die Dinge unterfcheiden:

ich ging den Pfad am Bache unter alten Weiden
und in die Ferne, nebelatmend, dehnten fich die Auen.

Und Strahl um Strahl entquoll den namenlolenWeiten ~
da war nach einer dunklen Nacht ein ernftes Tagen,

ich ging den Weg, die Weite [tellte mir die Fragen,
und Antwort kam aus taulend-taulend Méglichkeiten.

Es wurde langlam licht im Land, ich konnte tiefer
[ehen.

Und je mehr tief ich blickte, delto grofler wurde die
Verwirrung :

bald war mir jedes Blatt nur eine wage Irrung,

ich konnte jest die ndchfte Nédhe nicht verltehen.

Ich blieb. Und meine Finger bohrt ich tief in {chwarze
Erde

und an die kalten, harten Schollen legt ich meine
Wange .

~Die Lerche [tieg ins Blau mit threm Morgenlange ~

Ich harrte . .. harrte, dal mir Antwort ... Antwort
werde.



GEUSE EINSAM

WIE ICH LACHE

Was mich leitet, ift Inftinkt,

ftoBe mich an allen Ecken.

Die Vernunft, die fithrt mich nicht,
hab den Leib voll blauer Flecken.

Doch die Haut wird hart und gut,
unempfindlich gegen Schldge,
meine Zdhne werden [charf.
Ich geh meine eignen Wege.

Meine Horner ftol ich ab,
doch fie wachlfen immer beller,
und die Négel dienen mir

wie zehn [charfgelchliffne Meller.

Und (o wart ich auf den Feind.

Herr, dem [oll es [chlecht ergehen! —
Niemand zeigt fich. Wohl aus Furcht. —
Oder werd ich iiberfehen? . . .
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VOR DER TAT
Abfiraktes Denken brachte mich an die

extremften Grenzen des Lebe_ns ch
dorthin wo eine Sekunde in die andere
iibergeht ohne [eelifchen Kampf,

wo man gleichgiilig fteht vor den Fellen
der Ratlel

und ewig palliv it gegeniiber den

Pullen der phylilchen Kraft:

Ich bin tot wie ein Stein

und atme — nur durch Trdgheit des Bluts;
ich fiihl keinen Unterfchied mehr

zwifchen Diesleits und Jenfeits,

die Grenze zum Nirvana ift iiberfchritten . . .
Ich leb nicht mehr — nur mein Herz

geht trdg feinen Weg —

Wenn’s plotzlich filliténde,

ich wiirde es kaurn merken —

ich — hinter den Grenzen des Lebens . . .
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VANITAS
—O.F. —

Ich denke an die monderhellte

Nacht vor dem Zigeunerzelte . . .

Das lestemal, da uns jugend und Lieb’
Worte auf die Lippen trieb:

oh, wie wir liebten, wie wir haflten!

—~ Wir konnten lieben, wir durften haffen! —
Die Gegend rings war {till, verlallen,
fo gefiel es uns zu raften . ..

Wir fprachen. Beide. Ich und er,

mein Toter . ..

Unweit von [einem jesigen Grab,
nicht weit vom Flul} . ..

Der Weg geht bergab

bis zum EntlchluB} . ..

Momente bergauf.

Damals ftanden wir auf den Hoéhen,
hoch wie die Sterne.

Wir {agten ironilch: Vergehen .. .

und dachten: Vorwirts gehen

in die Ferne ... Weite Ferne!

Ein so ftarkes Lied

haben die Wellen gelungen
und die Schollen:

Von Wille und Wollen ..

R —
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—~ einen Sang gelungen,

der l6fte Seelen und Zungen:
Wir find und glauben.

Die Blinden, die Tauben
glauben

in Gott ...

Verlorne und monderhellte
Nacht vor dem Zigeunerzelte!
Wir waren und glaubten,

wir glaubten

in Gott ...
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IM WINTER

Das Land it weill, die Strallen glatt.
Sie aber ziehn von Stadt zu Stadt,
verhohnt von Biirgern und von Hunden,
von [atten Hunden: Vagabunden.

Was kiimmert (ie denn Eis und Schnee
und Wind und Wetter tut nicht weh,
denn fie find hart wie Stralenlteine
und haben aus Eifen Herz und Beine.

A}, Vagabunden, aj, von Gebliit,
wie man fie hierzulande ficht,

die tanzen, jauchzen in den Gallen,
verachten diele bléden Mallen.

Verachten gar den Rat der Stadt,
der immer klug und nimmer-~{att,
der fie verhohnt mit feinen Hunden,
den braven Hunden:

Vagabunden!

O P
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ELEGIE

An eine Zigarette.

Einen tiefen Zug noch; und ein letes Glihn,
bift dann ganz zu Alche, bilt auch du dahin.

Weil mit dir der leste Freund verlchied,
weih ich dir ein Ablchiedslied.

O, ein lester Freund der langen Nacht,
die ich in Gedanken durchgewacht.

In Gedanken iiber ein verlornes Sein —
ohne Freude ... ohne Freuden(chein.

Freund, auch du warflt gliicklicher als ich,
denn in hochlter Glut verdarblt du dich;

ich hingegen gab mein glithndftes Blut
und mull weiterleben ohne Glut . ..

Gott, dich hat man lieb, wenn man den Tod dir gibt,
doch mich tétet niemand, weil mich niemand liebt.

Willenlos bin ich des Lebens tiefer Knecht . . .
Eine Hoffnung noch let ich auf dein Gelchlecht,

den ich liebe euch nur.
Und zum Dank
ingt thr mir vielleicht doch einft den Grabgelang.
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WEINERLICHE MELODIE

Ja, das it des Lebens Lauf,

mich frefen zum SchluB meine Ldule auf —
ich bin nur ein verlaufter Hund,

ein verkommener Vagabund —

Unler guter Herr und Chrift
war dreiunddreiflig Jahre alt,
als er am Kreuz geftorben ift . . .
Nicht jeder wird wie Chriftus alt.

Und ich kenn manche Todesart,

grob und wild, und mild und zart . ..
nicht jeder wird wie Chriltus alt . . .
Viele Alte hat der Wald —

Und mancher firbt fogar im Milt:
man [agt, daB [o das Leben ilt . . .
Ja, das it des Lebens Lauf,

mich freflen zulett die Laufe auf.
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CURRICULUM VITAE

(Wien 1907.)

Ich habe nichts als braune Augen

und mein verwirrtes langes Haar;

ich trage grobe, graue Kleider

im Sommer, Winter, Jahr um Jahr.

Beflige weder Hut noch Mantel,
und ldBt der kalten Tage Lauf
vom Kahlenberg die Winde wehen,
dann [tell ich mir den Kragen auf.

Ein blaues Hemd liegt mir am Leibe

und um den Hals ein [chwarzes Band;
das hat die [chéne Frau verloren,

der ich des Nachts einlt nachgerannt.

Ich habe nichts als meine Fiedel
und eine Mutter, die mir flucht;
dann: ein paar zugelaufne Freunde —

ich hab im Leben nichts gefucht.

Nichts fuchend, find ich meine Freuden

und ziehe in der Welt herum.

Die Zeit, die kiit mich, ich — die Dirnen —
und treibe Wolken~-Studium.
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SPIEGELBILD

Ohne Dach, mit leerem Magen
freu ich mich am Spiegelbild
der Laternen in den Pfiigen,
einer Welt voll Licht und Tanz.

Und die Tropfen fall'n vom Himme]
immer dichter, immer [chwerer,

und die Welt tief in der Erde

wird nur [chéner, nur lebendger .

LUnd wenn ich zum Flulfe komme,
lekn ich mich iibers Geldnder —
[chau, da unten (ind Gelpenlter,
eine Welt voll Licht und Tanz.

Und im Wettgelang der Tropfen
vergell ich an die irdlche Schwere;
unten tanzen leichte Strahlen

mit gelchwinden Wallerwogen.

Nehmt mich auf in euern Reigen,
Himmelskinder, Lichtgeborne,
mich, der wilden Stiirme Kind!
Nehmt mich auf ir euern Reigen!

Und fie tanzen wie die Geilter
lautlos ihre ndchtgen Ténze

urd fie rufen wie die Geilter:
Komm zu uns, du Stiirmekind! — -
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WAHREND DER FAHRT

So [chau ich in die weille Nacht,

die Welten und Licht geboren:

und [ehne mich nach Stalz und Macht . ..
Ich hab eine Welt verloren.

Die Funken fliegen am Fenfter vorbei
und gliihen und glimmen und [erben;
der Wind pfeift in meine Griibeles,
mein nahes, ndchftes Verderben:

Der Vagabund braucht Lebensmut
und Willen zum Raulch, zum Fluge;
ich aber fiihle miides Blut

und Schmerz bei jedem Zuge,

bei jedem Zug aus Kelch und Leib,

und wenn ich bei Venus ldge .

Dall ich dem Teufel die Seele verfchreib,
auch dazu bin ich zu trdge .
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ALLEIN

Trink deiner Schmerzen Kelch,
dall dir kein Tropfen bleibt;

ein eitler Sklave ift,

wer [eine Schmerzen (chreibt.

Und deine Liebe leb
verlchwiegen und allein;
dann it (ie himmeltief
und wird unfterblich fein.

Verrat von deiner Luft
kein Sterbenswortelein;
dann it (ie himmelgrof3
und ewig rein und dem . ..
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AUS HUNGER

Mein Bruder, Herr Satan,

pfeife und lach,

es it dir prdchtig gelungen:

die Seele lag zu lange brach,

das Fleilch it von langem Hunger [chwach;
mein Bruder, Herr Satan,

dein Ruf it erklungen:

Der Menlch gibt gerne, gerne nach . ..
Pfeife und lach! —

Man hat ich in langer Askele
in den Begniffen verirrt:
ein Weibchen girrt:
Seele genele,
Wollult erlofe!
Ein Weibchen girrt?
Es wird nie zum Schafe
— Vernunft, du (chlafe! —.
der Rarke Hirt.
Wollult erlole!
Seele genele . . .
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WINTER-SONETT

In Froit und Winter werden meine Tridnen

zu Eilesperlen und zu Schneekryftallen

und in den Haaren, die mein Haupt umwallen,
da wiihlt der Nordwind scharf in [chrillen Ténen.

Kénnt ich mich doch mit Gott verl6hnen!
Konnt ich der Mutter ftill zu FiiBen fallen — — —
So muBl mein Vaterunfer ungehort verhallen.
Zu froltgen Perlen werden meine Trénen.

Wen kiimmern Menfchen denn von meiner Art ...
Ich hab mich verlaufen mit tollen Hunden,
ich hab nicht Ziel, nicht Tod gefunden . .

Ein Menlch, der blind und elend ward . . .
Wo ilt der Stolz des Vagabunden!?
Ich hab mich verlaufen mit tollen Hunden.
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EINMAL NACHTS

Du [chldft wohl [chon, Beatrice!?

Wie kannft Du (chlafen,

wenn meine fonnenhafte Zartlichkeit

— wo kam fie ploglich her? — zu Dir

hiniberflattert — zu Dir.

Mein bift Du, Beatrice,

und doch und doch it mir

fo bang nach Dir — —

(Ich feh Dich, Beatrice

und jedes Wie zerlchellt am Wort.)
Du (chlaftt,

ich weill, daher die Bangigkeit.

Wache! Komm mir entgegen!

Wo treffen wir uns — wol?

Wache! Am weillen Ort im

Fohrenwald — dort fallen wir —

Du kennft den Weg . . . Wach auf!

Komm mir entgegen! — —

Du bofes Weib, Du haft ein altes Herz

und [chlafft . . . Es it vorbei . . .
Schlaf G —!
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MEIN BLUT

Der Wahnflinn hat unfere Leiber zulammen-
getricben —

ich frage nicht nach deiner Seele.

Seelenverdchter, verlachen wir das Lieben

der Seele.

Verlachen! Wir find vielleicht beide Menschen,
die leiden,

ich weill nichts von dir, du nichts von mir.
Achze das Lied: oh, (cheiden, (cheiden,
dann [cheiden wir vom heilgen Tier . . .
Singe!

Nein, [chweige!!
Die Nacht geht zur Neige,
an meinen Nerven reiflt das Blut . . .
Sei brav, lei gut
und gib dich noch einmal,
emnmal, oh, einmal
mit Glut und Wut . . .

Die Nacht geht zur Neige,
der Wahnfinn bricht.

Noch einmal, nur einmal

verllch das Licht!
*

* *
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Die Tage find [chén und herrlich die Nachte,

dal man den Schneckenlchritt der Zeit nicht
fiihlt.

Oh, daB8 man das Denken verlernen méchte,

die Endlichkeit, die bléd im Hirne wiihlt — —

Komm her, mein Kind

und gib mir das Vergellen.

Sei wild, fei heil wie Wiiltenwind.

Sei heifl! Und hab ich dich belellen,
dann t6t mich, tote mich, mein Kind . . .

*
* *

Einmal im Sein

und eine Nacht

warflt du mein.

Ich hab dich erdacht . . .
Jegt fuche mich

im Wein!

Nur dort bin ich zu finden
fir dich — —

Suche mich!

Du wirlt mich ergriinden
m Wein . .

Ich hab dich erdacht
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einmal im Sein

fir alle Zeiten — —

LaBl dich geleiten

in Ewigkeiten — —

Und das — fiir eine Nacht. . .
So hab ich dich erdacht,
vollbracht . . .
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KRONUNG

Ich bin in’s Heimifche fterben gekommen:

man f(hirbt, wenn man nicht Glauben fiihlt,
wenn das Feuer des Menfchenherzen verglommen,
wenn man eifig mit Gedanken [pielt.

Man Rirbt lo leicht; man firbt den Toten
oder den Sterbenden zulieb —

Der Doktor hat uns das Leben verboten
und du, Freund Satan, du vergib . . .

Wenn wir zulammen leben kénnten!

Doch fterben!? Mit dir Rterb ich nicht . .. —?
Der Pfaff kommt mit den Sakramenten,

man betet, . . . dann . . . erlilcht das Licht.

Camilla Korner, heut noch bei den Toten —
da [ort uns niemand. Niemand mehr. . .
Man hat uns in Stolz zu leben verboten,
das Sterben fchreckt uns nimmermehr . . .



DIE UTOPIE pEs HEROSTRAT
TRAGODIE EINER FRUHLINGSNACHT

IN EINEM AKT.

Mein Schiff it Rtark,

es leidet keinen Schaden . . .
Richard Wagner.



DEM ANDENKEN MEINER
VIER TEUERN UTOPISTEN

(Den Biihnen gegeniiber ais Manufkript gedruckt.)



PERSONEN

Camillo Dambra

Ruben Secthal

Doktor Hosdowski

Arnold Mahlberg

Otto Triger

Peter Sturmewill, der Meifter
Hanna

Frau Lang

Diefe Tragodie ereignet Gch im April des Jakres 1908 in Wien.



DIE UTOPIE

Ein gerdumiges Zimmer. Im Hintergrund
zwei Fenlter, durch die man die héchlten Wipfel
fich entfaltender Kaftanienbdume fieht; rechts der
Eingang, links eine mit dunkelroten, alten Vor-
hdngen verhdngte Tiire. Davor [teht ein Schreib~
tilch, dicht mit Papieren und Biichern iiberhéuft;
dariiber, zwilchen den Vorhdngen, eine Kopie
des David Michelangelos auf fchwarzem Sockel.
— Zwel Betten, eine Ottomane, ein Kalten, ein
Piano und zwei Reifekorbe. An den Winden
(gelblichgraue Tapeten) ein~ und uneingerahmte
Kopien antiker und moderner Meilter; kleine und
groBle Bildnille von Kiinftlern aller Art, ftil- und
ordnungslos. Inmitten des Zimmers ein groQer,
ovaler Tifch.

Es dammert. Eine weiche, fentimentale Friith~
lingsddmmerung. Die Fenfter find geoffnet.

*

Wenn der Vorhang aufgeht, list Mahlberg am
Schreibtilch, in. ein Buch vertieft. Seethal tritt ein.
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Seethal

Ein zwanzigjdhriger hib(cher, chlanker Junge, mittelgrol, mit leuch-
tenden Augen und dichten dunkelblonden Locken.

Guten Abend, Mahlberg! Wirk Hut, Stock und
Mantel aufs Bett. Was arbeiten Sie?! lmmer noch an
Platon! Werfen Sie die Scharteke endlich in die Ecke!
Geniellen Sie den Frithling mit uns! Leben, lage ich
lhnen. Sehen und héren und mitempfinden. Das {agen
Sie iibrigens auch manchmal. Doch bei lhnen blei-

ben’s Worte.
Mahlberg

Ein kleiner, budkliger junger Menfch mit [chwarzen Stréhnen ge-
wellten Haares um die [chneeweilen, hohen Schlifen. Zweiund-~
zwanzig Jahre alt. Bleiches, verfonnenes Antlit.

Wo wart lhr denn heute? Die Sonne begriilen,
ich weill. Aber wo?

Seethal

In Neuwaldegg. Es war [chén. Hosda hat an
feine Prophetenwiirde vergellen in [o viel Licht und
Duft. Dambra war toll wie ein junger Spatz und
Hanna war wieder einmal wie ein Kind. Und ich
war lange nicht mehr lo gliicklich. Und bin’s noch!

Mabhlberg lichelnd

Warten wir eine Stunde, ob Sie dann auch noch
fo reden werden.
Seethal

Gewil und lange. Es war fchén und wir wollen
es uns noch [chéner machen. Ich werde noch gliick~
licher [ein.
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Mahlberg
Ich kenne eine Gliickleligkeit, die fich nicht
fteigern ldBt. Und die it von der Sehnlucht erzeugt.

Seethal

Und wenn man [einer Sehnlucht nachgeht,

dann . .
Mahlberg

Dann it man immer enttdulcht. Wenn nicht
enttdulcht, dann nur fiir einen Moment befriedigt.
Man will wieder weiter und mehr, mehr. Gelpann:
mufl man fein wie eine Bogenlaite — dann it man
gliicklich. Sehnfucht und Phantome. Trdume. So geht’s
mir und auch lhnen.

Seethal

Und ich will einen Pfeil von der gelpannten
Saite ablchieflen. Vielleicht findet er fein Ziel in der
Wirklichkeit. Hoéren Sie! Wir gehen nach ltalien . .

Mahlberg

Seethal
Ich und Hanna.
Maklberg
Sie und Hanna?! Hanna . . . 7 I}t das nicht die
Tochter des Bankiers? Das Bourgeoisfraulein. Mit der
wollen Sie durchgehen?

Seethal
Durchgehen? Gut. Ich will und werde.

Wer?
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Mahlberg
Wann?
Seethal

Heute. Wir feiern hier unfer Ablchiedsgelage.
Sie tun doch mit, Mahlberg! Um ein Uhr nachts geht
unser Zug. Wir haben uns jetzt um die Fahrlcheine
aufgehalten. Gibt ihm die Scheine.

Mahlberg

Florenz! Traurig. Ich wollt, ich hétte lhre Natur.
Manchmal verlangt’s einen [o nach dem Leben. Die
Utopie wird zu grof und zu weit. Man méchte
etwas Engeres haben, aber haben mochte man’s.
Doch ich kann nicht. Sehen Sie mich an. lch bin
nicht fiir die reale Welt gelchaffen. Ich und der
Blinde. Uns mull die Utopie geniigen. lhr kommt
nur immer, ihr Anderen, wenn euch die Realitét iiber-
[d@ttigt hat. Sie werden jet gehen und wiederkommen.
Das Weib wird lhnen zuwider werden und die Men-~
{chen da unten, Sie werden miide und wieder-
kommen. Es war [chon [o.

Seethal

Ja. Aber jet werd ich neue Lebenskraft haben.
Und arbeiten muB ich. Florenz! Der Arno und die
Apeninen. ltalien! Und die Kunftwerke. Und mein
Weib, mein ftarkes Weib, meine Liebe wird mir
immer neue Energie geben. Sie werden [ehen.
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Mahlberg

Sei’s wie es [ei. Sie werden gehn und ich kann
nicht. Sie werden Neues [ehen und erleben. Und
ich darf nicht. In meine Biicher werde ich mich
vergraben und denken und [chreiben und lernen und
blutlos philofophieren und erfticken . . .

Seethal

Machen Sie mich nicht traurig. Freuen Sie fich
doch mit mir. Auch fiir Sie [oll es anders werden.
Wir gehen unlerem ldeal entgegen. Ich plane unten
eine Kolonie. lhre Sehnlucht. Dariiber [prechen wir
noch heute nachts. Alle. Hosdowski kommt und Dam-
bra und Trdger, natiirlich Hanna. Wir wollen wild
fein und lultig, nicht ernft und melancholifch. Heut
will ich euch alle mitreilen! Es klopft. Herein !

Frau Lang

Die Quartiersfrau, ein hageres, groBes Weib mit [orgenlchweren
Ziigen. Sieht aus wie Frau Sorge felbft. Ein fifes Ldcheln um
die Lippen.

Guten Abend, Herr Seethal; guten Abend,
Herr Mahlberg! Noch keine Lampe angeziindet!?
Ja, es plaudert fich beffer im Dunkeln. Wir machten
es auch immer [o, wenn es anfing zu ddmmern. ..

Seethal unmutig.

Ja.
Frau Lang

Ich wollte nur die Betten zurecht machen.

Darf ich Licht machen? Nur fiir einen Moment.
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Seethal
Das diirfen Sie. Aber die Betten bleiben heute
zu. Wir gehen nicht [chlafen. Nein, wir bekommen
Gilte fir heute nacht. ~ Dann . . . muB} ich noch
mit lhnen [prechen, Frau Lang. lch fahre heute fort.

Frau Lang
Herr Seethal fahren fort? . . . O, wie [chade!
Hoffentlich nicht auf lange. Und [o pléslich!

Mahlberg

Sigt verfonnen da, abwefend.

Schade . .. Schade . ..
Seethal

Auf immer vielleicht. Die Lang hat indeB Licht ge-
gemacht. Stellt eine kleine Lampe vom Schreibtifch auf den Tifch.
O, nicht das Studierlimpchen! Heute wollen wir viel
Licht haben. Alle unfere Bilder lollen mit uns feiern
und unfern Ablchied [ehen. Die Héangelampe! Das
Ldmpchen [tellen Sie vielleicht aufs Piano. Paufe. Frau
Lang, wollen Sie uns nicht Wein und EBwaren be-
forgen. Ilch méchte felbft gehen, doch ich muBl noch
packen. Gibt ihr Geld. Recht viel und guten Wein!
Und, bitte, bald. Um neun kommt die Bande.

Frau Lang
Macht fich am Piano zu (chaffen.

Ja, Herr Seethal. Ich will nur hier die Biicher
in Ordnung bringen. Damit man nicht . . .
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Seethal

Ach, laffen Sie alles. Das hat ja morgen Zeit. ~

Ich will dann noch zu lhnen hinauskommen, wir
miiffen . .

Frau Lang
Hat keine €ile, Herr Seethal. Geht ab.

Paule.
Seethal

Offnet den Kaften, nimmt einen Reifekorb und beginnt zu packen.
Nach ltalien!

Mahlberg feht zu
Nehmen Sie Bicher mit?

Seethal

Nichts. Das was da it — liegt hinter mir. Es
beginnt ein neues Leben. Diele Nacht bildet die
Scheidewand. Die alten Biicher wiirden mich viel-
leicht an alte Tage erinnern. Und man muB doch
weiterlchreiten und nicht zuriicklchauen. Ich will jest
etwas arbeiten. Noli me tangere. Was gelchehen ift —
war eine gute Schule. Durchlchwdrmte Néchte und
verlchlafene Tage fithren zu nichts. Jekt nenne ich
was anderes Leben. Arbeiten, arbeiten! Schon um
meines Weibes willen!

Mahlberg

Wie lange werden Sie [o reden. Vielleicht bis
morgen frith. Bis zur italienilchen Grenze. Wie oft
haben Sie [chon ein Leben begonnen!?
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Seethal

Es it unméglich aus [préder Erde einen brauch-
baren Topf zu formen. Wohl. Doch wenn es Lehm
ilt, Topferlehm, der dazu gegeben ilt, verunreinigt
durch Erde, Sand und Alche, dann it das Werk
fchwer und miihlam ~ aber méglich, Und man darf
fich nicht [préde Erde nennen, wenn man den Willen
hat, einen brauchbaren Topf aus fich zu machen. —Ein
anderes Gleichnis! Es ift lchwer, aus einem verpagten
Marmor — und an mir haben viele herumgepatt: die
Mutter, die Gelelllchaft und nicht in lesster Linie
ich lelbft — ein wirkliches Kunftwerk zu (chaffen.
Und doch entftand auf diefe Weile eines der
gréBten. Allerdings: ein Meilter mullite kommen, um
aus einem unformigen antiken Werk — er weilt auf
David — einen David zu meilleln. Wer [oll der Meilter
fein, wenn ich der Marmor bin? Ich hole ihn aus
mir [elbk heraus und [Relle ihn iiber mich: meinen
harten Willen, eine eilerne Energie, eine Schaffens-
lult, die keine Schranken kennt. Ich weil}, alles dies
lebt in mir. Es konnte mich nicht leiten, weil ich
nicht wollte, dall es mich leite. — Bis jegt [agte
ich mit euch, es gibt keine Ufer und bin im Sande
geltrandet. Nun lage ich: Es gibt Ufer und du muft
fie erreichen. Hinaus, mein Schifflein!

Mabhlberg

Eine gliickliche Fahrt! Seethal ich erkenne Sie
nicht. So viel Selbftbewulltlein kann einem ein Weib

e
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geben. Ein einziges Weib, das liebt. Ob fie geliebt
wird, weill ich nicht. Ich glaube kaum. Denn . . .

Seethal
Liebe? Vielleicht. Ich kann’s nicht fagen. Das
weill man erft, wenn man ungliicklich verliebt ift. Aber
Dankbarkeit empfinde ich zu ihr, tiefe Dankbarkeit.
Sie ift ein Weib, das etwas geben kann. Und fie gab
mir — mich. — Paufe.
Mahlberg
Sie [prachen vorhin von der Verwirklichung
unlerer Kolonie. Was haben Sie vor?

Seethal

Ja, ich will ie verwirklichen. lhr [ollt alle zufrieden
fein. Aber jest noch nicht. Ein Weilchen [péter. Das
alles, was ich lhnen fagte, mul} mir erlt in Fleilch und
Blut iibergehen. Ich mull mich [elblt priifen. Und
dann erlt kann ich euch aus dem Sumpfe zu mir
heraufnehmen. Es it noch nichts verloren. Wenn ich
unter euch bliebe, kénntet lhr mich wieder von meinen
Wegen zerren. Und ich will viel: Euch Leben geben.
Ein Weilchen Zeit!

Mahlberg

Auch wenn’s nicht o kommen [ollte, wie Sie
es planen. Ich wollte — wie Sie ~ fortwidhrend im
Raulche der Begeilterung leben. Sie begeiltern fich
fir die entgegengeletelten ldeen und verleihen ithnen
feurige Worte. Und nie kommt die Erniichterung.
Manchmal trennt nur eine Nacht zwei Tage abge-
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[chloffener Geilteswelten. Bald preilen Sie die Schon-
heit der Bordelle und des Lafters und dann wieder
die primitive Natur und verwerfen die Raffiniertheit
des Gelchlechtes. Und immer glauben Sie fich [elbft.
Bald preilen Sie den Raulch in der Menge und wieder
die Einfamkeit des Einzigen. lmmer leben Sie den
Augenblick. Ich wollte, ich kénnte es. —~ lch bin halb
Hosdowski — halb Sie. Kein ganzer Menlch. Hosda
[chést die niisliche Arbeit und tut das Unangenehmite,
wenn es Nugen bringt. Und Sie leben und niigen
nichts. Und ich will beides — kann nichts, weil es
fich nicht vereinigen ldBt. Raulch! Die niichternften
Augenblicke lhres Lebens find wohl lhre Trdume im

laf.
Sch Seethal
Ich glaube Sie haben recht. Und jult das —~
will ich nicht. Einen Weg mufl man fich wahlen, mit
ich kdmpfen, fich [elblt iiberwinden und unbeirrt
auf [ein Ziel losgehen. Wenn man’s erreicht hat, ein
anderes Ziel leken, ein neues Ziel.

Mahlberg
Das [agt ja Hosdowski, den Sie [o verachten,
der Philiter — und nicht Sie.

Seethal
lch habe ihn verachtet. Doch ift nicht alles phili-

ftrés, was man tut, wenn man weifl, warum man es
tut. Und bewullte Arbeit ilt nicht Streberei. lhr ver-
fteht Hosda nicht, oder wollt lhr ihn nicht verftehen.
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Frau Lang kommt zuriick, mit Flafchen und Paketen.
Mit ihr tritt Dambra ein.

Dambra

Gro8, [chwarz, mit weichen Sammetaugen, Zwicker auf der [chénen

Stumpfnale und mit tiefem, ironilchem Zug um die Lippen. Er macht

den €indruck eines Rarken und gefunden Menlchen. Weiche,
bieglame Stimme.

Der Utopift it zu Haule. Guten Abend, Plato-
niker! Sie fieht man iiberhaupt nicht. Wenn See-
thal nicht von Zeit zu Zeit von lhrer Utopie erzahlt
hdtte, wiirde ich angenommen haben, Sie feien unter
irgend eine dicke Metaphylika geraten und kénnen

nicht heraus.
Mahlberg

Immer der alte lroniker!

Dambra

Und die Marionette. Ja, uns beiden lieB das
Leben nichts als lronie. Uns beiden und dem Blinden.
Sie miilfen Utopilt fein aus Reflignation, aus Ironie
und er auch. Handlos geborne Maler! Wandervégel
ohne Fliigel! Und ich — die Marionette. Man leidet
leichter, wenn man die Marionette Ipielt. Ich pfeife
und [pucke; und alle glauben, das bin ich.

Frau Lang und Seethal haben Tilch gedeckt, die Flalchen vor-
bereitet; alles fehr primitiv. Seethal hat Dambra fftumm begriiflt
und folgt Frau Lang, die fich verneigt, hinaus.

Seethal

Moment!
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Dambra

Wir verzeihen Dir deine Abwelenheit, anftandig
gewordener Menlch. Seethal ab. Seit einigen Tagen
geht eine Wandlung in ithm vor

Mahlberg
Seit einigen Tagen?

Dambra
Jal?

Mahlberg

Dann find feine Pldne ernfter zu nehmen. Denn
von Stimmungen, die Tage bei ihm andauerten, war
frither nie bei ihm zu reden.

Dambra
Haben Sie [eine Pline gehort? Pathetich. Vom
neuen, harten Leben.

Mahlberg

Erft heute. Friiher, das heiflt [eit einigen Tagen,
haben wir zulammen nicht diskutiert. lIch arbeitete
fleifig an meinem ,Platon’s Staat” und er kam
immer nur zur Nacht heim und da [ehr [pdt. Ich
dachte, er lebe fich aus, wie lhr das Lungern und
Saufen und Praffen nennet und [chreibe feine deka-
denten Lieder.

Dambra

Nein, nein. Hosdowski hat thn in der Arbeit
gehabt: Auch Dichter miiflen [yltematilch arbeiten,

um Karriere zu machen. Hosda verwechlelt alles
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mit dem Minifterportefeuille. Und diefer Doktor nennt
fich Anarchift! Auch das Weib hat auf ihn Eindruck
gemacht, diele Hanna. Jest wird er vor uns nach
ltalien fliehen. Und mir bleibt die Sehnfucht nach
ihm . . . Mein Gott, das it das Gelchick der Feigen:
fie Rerben vor Sehnfucht und das ift ihr Leben.

Mahlberg
O, laffen Sie ihn feine eigenen Wege gehn!
Dambra
Ja, Sie haben leicht reden. Sie werden mit
ihren philolophilchen Traktaten auch ohne ihn fertig.
Aber ich kann doch nicht ewig in meinen Bildern
die Weiber verlpotten — diefe Karikaturen unter
Gottes Kreaturen. Ich will etwas Polfitives [chaffen.
Wenigltens [ein Bildnis. Und dazu brauche ich eben
ihn und . . . Herrgott! Jet geht er mir mit einem
Weibe nach ltalien durch. Energich. Ich geh mit!

Mahlberg
Nein, das diirfen Sie nicht . .. das dirfen
Sie nicht . . .

Seethal kehrt zuriick. Mit ihm kommen Doktor Hosdowski,
Trdger und Hanna.

Hosdowski

Ein junger Doktor; mittelgrol, breitlchultrig, mit blonden, lich-
ternden, kurzen Haaren und (ehr weilen Handen. Slavilcher Typus.
Ernft und gut; zuriickhaltend.

Guten Tag! Allo: Fréulein, das it unfer Philoloph.
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Hanna
Achtzehn. Schén: f[chlank mit blaffem Geficht und {chwarzer, glatter
Cléo-Frisur, die ihr Antlitz noch [chmaler erlcheinen ld0t. Elegant.
J& [ehr erregt.
Ich habe viel von lhnen erzdhlen gehért, Herr

Mahlberg. Reicht Mahlberg die Hand; er vemeigt fich holzern.
Dambra fagt leife: »Wundertier« und geht auf Trager zu.

Dambra

Servus, melanchelilcher Anatom! Quellen Deiner
Kollegin lda Aronovna noch immer zehn groBle
Trdanen aus jedem Auge auf einmal hervor, wenn
ie von einer Freundin beleidigt wird und Dir ihr
Leid klagt. Imitiert Trigers Sprechweife. Armes, kleines
Madel}

Trdager
Grofler, [ehr Rarker, etwas gebiickter Menfch. In grauem Wetter-
kragen und [chwarzem, breitem Hut. Ausdrucksvoller Kopf. Tragt

eine Brille aul feiner machtigen ariftokratilchen Nale. Angenehme
Ballftimme.

Bolewicht! Wirft Hut und Mantel aufs Piano und fireckt
ich auf der Ottomane aus.

Hanna hat mit Hilfe Hosdowskis abgelegt. Seethal entkorkt
eine Flalche und [chenkt ein.

Hanna
Mein erfter Schritt in die Freiheit. Nehmt
mich auf!
Hosdowski

Willkommen!
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Dambra
Hosda . . . Herr Doktor Hosdowski [pricht
fir fich!
Seethal halb [cherzend
Und Du [chweight! Nimm Deinen Kelch und
trink!
Mahlberg
Der Meilter fehlt.
Hosdowski

Er kommt. Ich habe ihn verltdndigt. Jedoch
[piter. Dem it das Leben unter euch zu wenig
dekadent, wenn lhr niichtern feid. Er hat gerne ein
Hofpital um fich und fiebernde Menlchen. Trinket nur!

Seethal
Ja, trinkt! Hanna feiert den Eintritt in’s Leben
und wir beide vereint den Ablchied aus dem Ho-
[pital . . .

improvifiert

Im weilen Kelch der Purpurwein,
drin gldnzen taulend Sonnen.

O, trink dem Gutengott zu Tros,
der fo viel Leid erfonnen.

Trink tief und voll, trink tief und wild,
daB Wangen gliihn und Lippen;

leblt Ewigkeiten im Moment,

es leben nie, die nippen . . .

Auf’s Wohl Euch, Hanna!
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Hosdowski

Dein, Euer neues Leben lebe!

Hanna und Hosdowski, Seethal haben am Tiflch Pla genommen.
Dambra limmelt am Piano und Trdger liegt auf der Ottomane.
Mahlberg tritt jest an den Tilch.

Mahlberg
Ich kann die Utopie leben laflen, meine und
des Blinden Utopia. Das iibrige it mir Schatten.
Nur wer hoch @iber der Welt, in klaren, wolkenlolen
Hoéhen [egelt, deflen Schatten geht im Weltall ver-~
loren: der Utopilt ift [chattenlos. Erhebt das Glas. Der
Blinde und die Utopie!

Trager
Verzieht das Gelficht als ob er lachen wollte.

Der Blinde und die Utopie ... Aber wer einmal
gelehen, der kann fich an die Utopie nicht gewshnen.
Lacht wie wahnwisig. Kohlen~, Koks~, Brennholz-und Bund-
holz- internationales Verfand-Bureau Nathan Hirlch - -

Frdulein Hanna, da war ein Mddchen, das hatte

ich wie mein Leben lieb . .. ... Und fie killte
mich . .. und fie wullte mir fo [chéne Dinge zu
erzdhlen . . . Alles klang wie Schwur von ihren
Lippen, . .. lauter Schwiire, die fie niemals fchwor. ..

Da kam Nathan Hirlch, Kohlen und Koks, Brennholz
und Bundholz . . . und der ift reich, [ehr reich . . .
Trinkt. Und die beiden haben heute Hochzeit gehabt.
Jetst laufe ich durch die Gallen: — Pathos vom Herzen,
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es tént Traner um ein verlornes Leben aus diefen banalen Worten —

Nathan Hirlch, Kohlen-, Koks-, Brennholz- und
Bundholz~internationales Verfand-Bureau — Nathan
Hirlch ... Das it die ganze Tragédie . . . Voll Ha8,
fich felbR ironifierend. Nathan Hirlch kénnte mich als
lebende Reklame engagieren. — Auf wellen Wohl
foll ich trinken!?

Dambra

Stol mit mir an! Es lebe die Sintflut! Mit uns
die Sintflut! Trdger, Mahlberg, die Natur, die Ge-
[ellchaft hat uns um alles betrogen. Wir wollen uns
rdchen! Uns blieb die Rache. Alles verderben, alles
vernichten . . .

Der Meilter tritt ein. Alle begriilen ihn fumm. Er geht Rill zur

Ottomane und nimmt neben Trdger, der den wirren Kopf tief in

die Kiflen gedriickt hat, Plas. Dambra laBt fich nicht Réren, er
[chreit und tobt beinahe.

Dambra

Wir find vom Keim auf Lebensverneiner. Wir
miillen es [ein: Aus Neid, weil es auch Lebensbejaher
gibt. Aus Lult am Zerftéren . . . Ironiker! Und ich be-
ginne beim Radix, weil ich ein - weiter in Hosdowskis Ton ~
radikaler Philofoph bin. Es war einmal eine Genera-
tion, die lagte: aprés nous le déluge! Ich aber fage:
Mit uns die Sintflut! Die Menlchen (chauen alle nachlaffig,
verfonnen drein; rauchen und trinken; nur Hosdowski hat den

Sprechenden feft im Auge und bemerkt — muB bemerkt haben —
wie dieler wihrend [einer Rede ein Flilchchen in feinen Kelch ent-

leert. Seethal, du muBt unler bleiben! Hier — bitte —
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trink aus meinem Glas! Auf neue Freundlchaft!

Seethal nimmt lichelnd das Glas, Hosd owski reillt es ihm zornig
aus der Hand und (chleudert’s gen die Erde, daB es in Splitter zer-
{chellt. Dambra verbeillt fichtlich feinen Zorn.

Hosdowski

Er wird nicht trinken! Niemand verfteht. Bewegung.
Hosdowski beherrfcht fich und fett fich [cheinbar beruhigt nieder.

Paule.

Dambra in hochfter Erregung.

Mit uns die Sintflut! Gleich foll alles zugrunde
gehen. Erzwungen langlam. Béle Beilpiele gebdren gute
Sitten. Die Lebensverneiner find die gro8ten Lebens-~
forderer. Das beruht auf dem Gelee von Aktion
und Reaktion. Ich weil}, daB nach der tobenden Aprés-
nous-Generation eine lebensbejahende kommt. Und
das will ich nicht: es darf nach mir niemand mehr

gliicklich fein. Deshalb will ich: Mit mir die Sintflut!
Sinkt fchlaff und ermattet auf feinen Stuhl zuriick.

Der Meilter

Klein, fchwach; mit einem wunderlchénen, von grauen Bart und

grauen Locken umrahmten Dichterkopf. Grofle, blaue Augen und

miide, durchgeiltigte Ziige. Jest wird ihm von Hanna ftumm ein
Kelch gereicht. Er fieht fie lange an.

Das allo it deine Erlélerin, Ruben. lIch wollte,
ie wire das erfte Weib, das du liebk. Denn ein-
mal im Leben liebt man nur; das Gibrige find Reminis-
zenzen der erften Liebe.
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Hanna aufjauchzend
Ruben!

Seethal Rilltraurig, — verlunken

Hanna?!
Der Meifter

Dambra, Erléler, bift Du auch ftark genug die
Sintflut zu bringen!? Ich fiihle nicht o viel Kraft
in mir, die ewige Spirale des Lebens der Menlch-
heit zu verneinen. Und Du willt der leste
Verneiner [ein. Nein. Du bift zu f[chwach, Dein
Ungliick ift zu [chwach, ihr alle [eid fchwach und das
Leben an fich hat zu viel Kraft. Sonft wére die
endlole Transformation des Lebens und [einer Kultur
linglt beendet. Transformation [age ich, Evolution
gibt es keine in der Kultur des Lebens. Die wére
nur dann moglich, wenn die Konlequenz des Einzel-
nen auf die Gelchichte iibertragbar widre — finnt ~
und auch dann nicht. Denn Konlequenz fiihrt zur
Verflachung und Langweile. Auch Konlequenz des
Lebens. O, den Ahasveros! Ein Vorwdrts gibt es
nicht . . . Formen, Formen, Formen und kein Ende.
Kein Weg zur Freiheit, nur Deiner, Dambra. Lacht.
Es lebe die Sintflut, Erléler!

Mahlberg
Spricht fill, fchwarmerilch, mehr zu fich felbft.
Ich kenne einen Weg. Und wire es ein Riickweg,
ein Vorwirts liegt darin. Langlam. Zu Dichtern miiflen
die Menlchen werden und eine heilige Utopie wird
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fie durchdringen, beleelen ... Wenn fie den Traum
als einziges Sein begriffen haben, dann ilt die Frage des
Lebens Aller gel6ft. Von der Kultur miiffen wir zu pri~
mitiven Menlchen mit unbefleckten Seelen zuriick-
kehren . .. Die utopiltiiche Menlchheit! Und das Ur-
gute lebt in uns, denn es ilt das Géttliche, das Ewige.

Trdger

Der wihrend der ganzen Zeit wie tot dagelegen ift, Reht bei den
letzten Worten Mahlbergs wie im Traum auf, nimmt fein Glas.

Ich hab doch jemand hochleben zu lallen . . .

Meine Mutter! Ohne das Glas mit den Lippen zu beriihren,
Rellt er es wieder auf den Tifth. Geht zum Piano. Ich will

euch ein Miérchen von einer Mutter erzdhlen. Es
klingt in meiner Seele wie Klang aus der Kindheit her-
iiber. Damals hat man mir erzédhlt . . .

Dambra macht ihm am Piano Plag und Rellt ich vor den David
Michelangelos, Trdger beginnt, [o in der Sprache, wie in den
Toénen aus dem Traum zu improvifieren.

Tréager

Tief im Walde fand einmal ein Jiingling eine
Frau. Die war f[chén und er verliebte (ich in fe.
Doch fie wollte ihn nicht, denn fie hatte kein Herz
im Leibe und war Eine aus Oberons Gefolge. Und
er erzdhlte thr viel vom Herzen, wo die Liebe darin
wohne. Da wollte [ie iwillen, wie das kleine Ding
ausfehe, das die Menlchenfrauen in der Bruft haben.
Sie verfprach ihm Wolluft und mehr als Wollult: Liebe
— fiir ein Frauenherz. Dem erften Weibe, das ihm
in den Weg kommt, wenn er von ihr fortgeht, mullite
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er es aus dem Bulen reien. Und fie war grauflam
und ihre Zauberei [chickte thm [eine Mutter in die
Arme. lhn aber hatte die Liebe toll gemacht und
er t1il der Mutter das Herz aus der Bruft. Und als
er voll hochlter Hoffnung auf Liebe zur Fee zuriick-
lief, fiel er knapp vor dem Ziel tber eine Wurzel
und das Herz kollerte ihm aus der Hand . . . Und
es fragte mit dem leten Lebenslchlag: Halt du dir

weh getan . . . Die Fee erkannte ein Menlchen-
herz, . . . der Jiingling [eine Siinde . . . Siinde . .
Paule.
Dambra

Steht wie aus Stein vor dem David, bricht die atemlole Stille.

Meilter, wenn man genug Kraft fiihlt — eine
Welt, [eine Welt — zu vernichten . . .

Der Meilter

Aus [einer tiefen Dammerung.

Dann verdirbt man fie . . .

Dambra
Hért thr’s! — — Fraulein Hanna, dann verdirbt
man he! Trdger! Zerrt ihn an den Haaren. Dann
verdirbt man fie!
Trdger
Schaut ihn mit groflen Augen an.
Ein Béler bin ich nicht; und ... dem Getriebe
der Guten fteh ich fremd gegeniiber ... — Gott,
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meine Trdume! Sie find endlos wie der Himmel
und geheimnisvoll wie das Fatum. — Hért! Morden
will ich mich! Andere tun’s aus Ablcheu vor dem
Leben; ich will’s aus Neid zu denen, die leben
kénnen und aus Ehrfurcht vor der Majeltdt des

Lebens. ..
Der Meilter

So leh ich euch gerne. Der Friihling hat euch
alle zu Rebellen gemacht!

Dambra
]Ja, ich bin ein Rebell!

€iner? nein, taulend leben in mir!

Taulend Triebe leben in mir

und bdumen fich wie wilde Pferde

und bdumen (ich und lehnen fich auf

gegen die Schranken, die man mir lest —

im Leben durch Macht und durch Gelet;

und ich werd gejagt und gepeitlcht und gehest
zu tollem Lauf, zu tollem Lebenslauf,

denn fie wollen, daBl ich ein Freier werde.

Leben will mein Schmerz, mein Trof und meine
Lulflt,

und mein Stolz, meine Liebe und mein Gelchlecht:

und ich bin mir delfen vollbewufit,

fie diirfen leben, es ilt ihr Recht.

lch will die Schranken niederrennen!

Gebt freie Bahn! Mir und meinen Rebellen,
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fonft muB ich euch [chlagen und morden und brennen,

ja, brennen, dall eure Leiber das Dunkel erhellen,

das Dunkel, das mir die Sonne verhiillt,

um euretwillen — die Sonne des Lebens. —

lch will leben. Leben frei und Rolz und wild.

lch will! Und ihr hindert mich vergebens!

Gebt freie Bahn! Sonft muBl ich mir fie [chaffen —

und dann — weh euch! ~ ihr alten und ihr neuen
Pfaffen,

weh euch, vor den Trieben, die frei [ein wollen,

weh euch! vor den Rebellen . .. —

Meilter Peter, halt Du das einmal geflungen?! Du!
Der Meilter

Einmal . ..
Dambra, Erléfung in den Blicken, geht zum David zuriick.

Seethal teite
Hanna, ich habe von €uch kein Mutterherz ver-
langt. Ich habe von €uch gar nichts gewollt, Hanna!

Hanna wie beraufcht, lacht
Du haft mich lieb, Ruben, halt mich lieb . . .
Trinkt. Ich bin fo glicklich . . . !

Hosdowski weich
Ruben, Du halt nichts verlangt und (ie hat Dir
alles zu FiiBen gelegt. Du muBt gliicklich werden!
Tha fcharf ins Auge fallend. Du bift gluckhchl
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Seethal wendet fich von ihm ab
Meilter, Du halt tote Schatten in meiner Seele
geweckt . . . BoZera ... Meilter, nur einmal im
Leben kann der Menlch lieben; das iibrige find Re-
miniszenzen der erlten Liebe . . . Die war . . . Ich

will Luft haben! Frilche Nachtluft! Geht zum geofineten
Fenfter; leife in die Nacht: BoZa . .

Hanna

Ganz betaubt, verfteht nichts, lacht beraufcht, ein Weingekicher.

Ich méchte fingen . . . das Lied vom Wallergeilft.
Ruben, Meilter, gelt, lhr feid gliicklich! Es [oll jetst
alles anders werden unten in ltalien! Dambra zuct zu-
fammen. Ich kenn ein [chénes Lied ... Hort . . .
Das atmet lauter Gliick . .. Alles atmet Gliick!
Lacht ein tolles Lachen. Ruben, Du muflt auch lachen ..
Du mein Waﬂergeiﬁ! Téanzelnd ans Piano; [ingt:

— Du, du, Geliebtes, halt die Schuld darein,
halt mich beraulcht mit gliihend rotem Wein. —

Die Pappeln — fie raulchen, die Ebne [chweigt,
es hat auf den See fich der Abend geneigt . . .

— Du, du, Geliebtes, bleibt du ewig mein?
Ich hab dich lieb! Wer hat die Schuld darein?t —

Die Sterne erwachen im Ddmmerlicht,

zwei Schatten gleiten und {ehn fie nicht.

Ich hab dich lieb und hab die Schuld darein —

Komm in den FluB mit mir, Geliebte mein —!
Alle laufchen dem Lied. Hanna begleitet fich am Piano und wieder-

holt die leten Akkorde leile . . . leiler. - Seethal ilt tief dbers
Fenfter in die Nacht gebeugt.
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Dambra

Schleicht wahrend des Liedes zu Seethal. Faflt ihn leidenfchaftlich
bei der Hand, [pricht flehendlich.

Ich geh mit nach ltalien.11?

Hosdowski beobachtei ihn

Nein!
Seethal i Gedanken, [pricht mechanifch nach; bitter
Nein . . .

Hanna fngt
. . . dort bleibt du mein .

Dambra
Nein?! Entlchloffen. Meilter, man darf [eine Welt

verderben! Wirft Seethal, der tief aus dem Fenlter geneigt
ift, in die Nacht.

Hanna fingt ganz leile
. ewig mein . . . Dumpfes, Rarres Schweigen.

Paule

Man hort den Fall. Hanna ahnend, ploslich emniichtert, Riirzt zum
Fenfter.

Hanna herausprefllend
Ruben1!
Dambra Hanna wegftoBend

Niemand geht nach ltalien! . . . Bleibt mit vorge-
ftrekten Armen, abwehrend und [hiigend, vor dem Fenfter ftehen.

Vorhang
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. clarissimum Dianae Ephesiae templum
deflagravit. 1d incenderat Herostratus quidam . . .
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SATAN

Kein Lied an Satan
folit thr horen,
denn ich bin Satan [elbft

und will die Ruh verheeren.

Zu [iBlichem Gelinge
[chien ich emnft verbannt.
Dies fei mein erftes Donnern:

Ich hab mich lelbit erkannt.

Und Blige will ich [chleudern
aus felfenfelter Hand,

euch aus dem Frieden peitfchen:
Ich hab mich felbft erkannt.

Kein trdumerifcher Dichter,
der euch die Seele preilt:
Wird unter Satans Fauften
die Materie zu Gelilt.

Kein Sucher in den Wolken,
der Ruh und Liebe fingt.

Ein Lied, da} Bomben plagen,
daBl Stahl und Felfen klingt.
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Und unter euch, Rebellen,
im Aufruhr ein Rebell,
ruf ich aus Herrlcherleibern
des Blutes Purpurquell.

Was niist euch euer Hoffen,
dafl bald ein Morgen naht?
Selbft miiBt ihr’s Tagen [chaffen!
Auf, Briider, auf zur Tat!!

Und dann erft diirft ithr ruhen,
— von eignem Blut bedeckt,
wenn winlelnd in der Pfiige
der letzte Hund verreckt,

die lete der niedern Belhen
mit Gold, mit Hermelin . . .
Dann wird ein neuer Morgen,

Rebellen, euch ergliihn.
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DIE VERHUNGERTEN

Es kamen Schatten in groflen Scharen,

es kam was Hunger und Kalte litt;

man hat [ie mit Haue und Heacke bewaffnet
und geb ikren Scheufel und Befen mit.

Ste kamen aus Siimpfen, fie kamen aus Hohlen,
Skelette ohne Mark und Kraft,

fie kamen wie halbverhungerte Tiere —

fo ohne Blut und Leidenlchaft.

Man hat fie geltemplt und hat [ie geftoBen
und hat (ie gepriigelt wie das Vieh,

men gab thnen Heuen und gab ihnen Hacken,
men hat Ge gelchickt und da gingen (e . . .

Gott, kénnt ‘ch beleben, euvch, ihr Toten!
lch fage, dall Fcuer réchen kenn.

Ha, k6nnt ich meinen Hell euch geken,
ihr wiirdet erwachen Menn fiir Mann.

lhr hebet Hauer und Hacken in Hénden . . .
Ich f{age, dal} Eifen heilen kenn!

Jhr k6énnt mit Blut dern Hunger fhiller . . .
dann feid ihr gefundet Mann fiir Mann. —

Vergebens meir Ruf, ihr Héhlenbewohner,
Skelette ohre Mark und Kraft:
thr kriecht wie ldnglt verflotbre Schatten,
[o ohne Blut und Leidenlchaft.
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AN DIE SOLDATEN

Hort, Soldaten, eure Briider

ziehen in den Freiheitskrieg .

Kommt und werft die Waffen nieder
und verhelft uns fo zum Sieg:

In dem Kampf nach Menlchenrechten
gen Tyrannen, die uns knechten —
Auf, Soldaten!

Lang, ihr Kinder aller Lande,
gabt ihr unnii euer Blut.

Auf, zum ehernen Verbande
gegen die Bedriickerbrut:

Wer hat thr das Recht gegeben
iiber unfern Tod und Leben?!
Auf, Soldaten!

Uns gehort die freie Erde,

unfer it der Sonne Licht,

auf, dafl uns ein Frei-Sein werde,
gleiches Recht und gleiche Pfhicht!
Seht, wie die Tyrannen zittern,
wenn fie unfern Willen wittern . .
Auf, Soldaten!

Hort, Soldaten, eure Briider

gehen in den leten Krieg;

werdet wiirdge Menlchen wieder:
GrofB3 und unler it der Sieg —

in dem Kampf nach Menlchenrechten
gen Tyrannen, die uns knechten!
Auf, Soldaten!
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MIR GEHORT :

der Himmel,
mein f{ind die Paldlte;
was die kleine Erde trdgt
und in fich birgt — ift mein.

Und das All ift mein.
Selbft der Gott, der dieles All durchwebt,
ift mein Belit.

Was ich [eh,

nein, was ich denken kann — ift mein.

War etner reicher fchon als ich? Nein!

Denn wenn er ward — dann ift er mein.

Ich weil}, dall Andre kommen werden,
deren Reichtum — meinen iiberragt,
indem fie mich begreifen
und mich zu ihrem Eigen machen.
Die kommen erft — wenn ich nicht bin.
Die kommen? —
Ha, jet bin ich und alles, was vor mir war,
was mit mir it —

it mein.
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GEBOT

Wer dir von Pflicht

der Arbeit (pricht,

dem f{peie in’s Gelicht!
Stiehl! Du! — Bettl nicht.

*

LIEDEL VOM STILETT

Ich kaufe mir ein Brotitilett,
das [chneidet und [chmiert behende;
und hab ich weder Brot noch Fett,

weill ich, wozu ich’s verwende:

Ich bin ein radikaler Wicht

und hand! in inftinktiver Etle;

am Leib der Menichheit gefdllt mir nicht
feit langem manche Eiterbeule.

Die Beulen nehmen iiberhand

und immer [chmdler wird mein Billen —
ich nehme mein Stilett zur Hand.

Ich werd es gut zu fithren willen.
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NACHTGEBET

Lieber Gott, in deiner Giite
[chone jeden und behiite

thn vor Satans Wohlgefallen — —
mich nur laB in feinen Krallen.

Gib, daf jeder (ittlich-brave
Biirger jet und ewig [chlafe

in den Armen [einer Fraue — —
jedes Schwein bei leiner Saue,

die du felbft thm fiir hienieden
angetraut haft und belchieden.
Nur fiir mich laB Satan [uchen!

Kannft es mir ja doppelt buchen.
Guter Gott, Herr, [chiige alle

vor jedwedem Siindenfalle — —
Mich la o nach Siinde trachten,
dall mich »Alle« drum verachten.

Dall mir »Jeder«, der mich f{éhe,
kliffend aus dem Wege gehe,
weil gar unchriftlich mein Treiben.
Kannft es mir ja doppelt [chreiben.
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Herr, dal} alle Abltinenten
Beifall bei der Mitwelt finden!!
O, fiir mich laB Reben reifen,
mich den Augenblick begreifen!

Mir verfag die gnddge Gabe,
dall ich — Armlfter, Freunde habe,

ftraf mich mit dem Elternfluche
und notier ’s im Himmelsbuche.

Schaffe, dal mich — meinetwegen —
»Priefter« mit dem Bann belegen,
»Konige« nicht [chniiffeln mégen — —
gonne mir nur Satans Segen — —

Guter Gott, ach, [chiige alle

vor jedwedem Siindenfalle,

alle Braven, Guten, Zahmen — —
mich lal bés fein, Herrgott! Amen.
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 MIT MEINEM TOD . . .

Nach mir kommt niemand ... nimmermehr —
und dieles ganze Leben muf in nichts zerflieBen —
Die Erde wird wiift, das Weltall leer,

wenn meine Augen [ich auf ewig [chlieQen.

Ich bin der legte Menlch. Der legte Sohn
der Welt, der armen, totgeweihten.

Mein it des Bettlers Stab, des Konigs Thron:
ich darf im Leben iiber Leichen [chreiten.

Und martern darf ich — was um Dalein wirbt,
und darf der Herde Blut und Hirn geniellen . .
Das All vergeht ... die Erde ftirbt,

wenn meine Augen fich auf ewig [chliefen . ..

AN MEINEN MEISTER

Meilter,
ich fiirchte Deine Augen,
die guten — groflen — [chwarzen Augen —

und Deine Giite wirft mich in die Tiefe,
in unermeBlichen Abgrund,
daBl ich Dich ganz aus dem Gelicht verliere ~ ~
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Ich bin ein Menlch, Meilter!

Ich lieb — — Dein Weib —.
Dein Weib —

liebt Dich Dein Weib!
Meilter?

Wer it Dein Weib!

Eine Otter!] — —?

Ermorde fie, wenn Du fie liebft —
Dein Weib. — Amen.

O, Liebe! Wer darf dir fluchen!

Wer darf mir fluchen? Meilter!
Kennft Du die Legende

vom Jiingling am Kreuz,

den lein Lehrer, lein Abgott gekreuzigt
um feiner eignen Kunft willen?

Darf nicht einmal der Jiinger
femen Meilter

ans Kreuz [chlagen —

un des Lebens willen?!

Ich bin ein boler Menlch

und fiirchte Deine guten Augen

und hafle fie —

Ich lieb Dein Weib — —

Dein Weibt liebt — — Nein!
Ermorde — Meilter!
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DER SCHATTEN

Die legten Stunden krdanken mich am meiften:
Blutende Lippen, eine wundgekrate Bruft . . .

Man [ollite doch fiir die Unfterblichkeit leiften,
man ift (ich der groflen Talente bewult.

Eviva! . . . Durch meine giftigen Tage
geht Pafllivitdt und Melancholie.

Die kurzen Nichte find fiir Gelage.
Verprafle fie! —— —

Langfam Reigt aus der Grube ein Schatten,
der mich zu Pflicht und Arbeit mahnt . . .
Wir waren Freunde, als Freunde hatten
wir uns den Weg zum Sein gebahat.

Vom Sein hort man viel {ingen und [agen.
Die Starken [prechen von Pflicht zum Weg — —
Mancher wiirde wirklich zu morden wagen

fir leinen Weg.
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MADAME . .

Feige it das Uberwinden,
ftumm, geduckt und ohne Tat .
Pfade in die Ferne finden
ohne Tat!

Einsam, ohne Tat . . .7 —

Einer ging. Die anderen grinlen.
Sie, Madame, Sie grinfen mit . . . .:
Kapital mit Zinfeszinfen . .

Dumm, wer in die Grube glit —
Mit den Toten (ind wir quitt! —

Madame, wir werden Tote nicht wecken,

ich weil3, Sie haben recht .

Ein herrlich Ge['chlecht das Frau ngefchlecht L)
— Ich bin eines Toten Knecht .

bin verderbt und (chlecht . . . —

Oh, Friichte, die die Toten fdten . . .
Toter, muBl ich téten? —

Bin verderbt und f{chlecht,

der Bolelte der Bolen!

Und kann erlolen,

bin des Toten Freund gewelen . . .
Mull man toten,

Madame?
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TRAGHEITS-LINIE

— Marya —
Vor einer Woche hab ich fie begraben. Damals
hat
die Sonne hohnilch ihr in’s offne Grab gelacht
und ihr zugelilpelt: Kind, hier bift du jet und
ewig [att!
Adieu und Amen.
Heute liegt die Stadt in bleicher Pracht,

und it fo bleich und ift fo [chén wie meine
junge Frau,

die Hungers fterben mufite. — Und das milde
Gaslicht webt

um ihre Hduler — wie der Tod um meines
Weibes Mund — ein Blau,

ein leifes und fubtiles Blau, das alles ringsum

fanft belebt.

Und eine Trauer ruht auf Haus und Weg der
Stadt.
Und hungerndes Gefindel zieht zur Bettelarbeit hin:
Wenn du noch lebteft, wiird ich mit zur Arbeit
ziechn —
doch fo allein — bin ich (wie du) auch jetst
und ewig [att.
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LIED DER HAMMER

Die Hammer(chldge in der Schmiede
verleumden den Meilter im rhytmilchen Liede,

verklagen den Meilter und feine Gelellen:
Sie find Rebellen . . . find Rebellen . . .

Sie wolln Geles und Staat vernichten

und wollen Pfaff und Kaifer richten,

den Sinn der Gelellfchaft verderben, vergillen:
Sie [ind Rebellen . . . lind Rebellen . . .

Sie wollen Leut und Land verwiiften,
die Antichriften, Anarchiften.

Da feht nur, wie fie zornig blicken,
die frechen Sklaven der Fabriken:
der Schmiedemeilter und die Gelellen
find Rebellen . . . find Rebellen . . .
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PHILOSOPHIE

Was wartet noch auf dich? fo denkt der
Tauberich.

Und denkt und blutet innerlich.

Wer ilt, der einen Weg mir weilt?

Ich nicht.

Wer ift, der mich zu leben heillt

im Licht?

Was it denn Licht? Wer kennt das Licht?
Sieh! Niemand kennt’s. Ich kenn es nicht.
Der ganze, weite Horizont it grau!

Wer wacht!

Es it nicht Tag, foweit ich [chau,

nicht Nacht. —

In diefer Dammrung herrlcht das Tier . . .
Die Wollult, die Rache und die Gier.

So [pringt und beillt und frifit

das Schwein.

lhr, klugen Tauben, dieles ift

das Sein.
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PIAZZALE MICHELANGIOLO

Florenz.

Den Arnoflul} entlang
verlduft ein goldner Streif
der Gaslaternen

in’s Dunkel.

Und hie und da verrdt
feitwdrts davon ein gelbes Licht —
Johanniskéferlein

in nebligem Gebiilch —

dall unten Menlchen wohnen.

Der Arno raulcht fein Lied —

fonft it die Nacht .
da unter mir — fill, ganz Rill.

Es ift bald Mitternacht.

Ich teh am Plag

des Michelangelo

und bin vergniigt wie nie . . .

Und ruhig kommt mir der

Gedanke:

Ich bin der einzge Kénig

auf diefer Erde —

und alle Menlchen (onft

(ind meine Narren,

mich brav zu kigeln

mit ithren Heucheleien

und ihrem Schmerz und ihrem Hallen,
den (klavifchen Grimallen . . .

Und manchmal nicke ich und ldchle . . .
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DIE VIER

Sie kamen zulammen alle Vier
inmitten in der Nacht

im tiefverborgenen Quartier

und haben gewacht und gedacht —

Dann brauten fie ein Elixier

» gar vorlichtig und (acht:
fiir den Vampyr, ein boles Tier,
haben flie’s fein gemacht. — —

Am andern Tag, da horte man,

— in jeder Zeitung [tand der Text —:
es war im Reich ein hoher Mann
und der war aus der Welt gehext . . .

Wer hat das Schreckliche getan . ..]?
GewiB das Freiheits~Elixier —

Zu morden ift ein boler Wahn! — —
Oh, ein Vampyr, ein béles Tier —
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UNTERM GALGEN

Rede mir nicht vom Erlolen.

Du, mein béler Schatten, fill!
Niemand kann und darf verwelen,
wenn er Feuer [chliirfen will.

Offenbarung, du gerechte,

fteig vom Grund des Kelches auf!
Geltern waren wir die Knechte,
heute find wir recht im Rechte,
nehmen wilden Wein in Kauf.

Schliirfe Feuer. Biiblein, fauf!

Wiiftlinge (ind nur Philifter,

weil fie nie die Sterne [ehn. —
Oh, wie jauchzt er, oh, wie kiillt er
und foll morgen fterben gehn.
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DER HEILIGE, STARKE, HEIDNISCHE WILLE

Friihlingsgelchenk fiir meine Brider.
— St. K. N, —

Es ift o ein [onnenvoller, lonnenhafter Tag. —
So ganz aus warmenden Strahlen gewebt, lo ganz
aus duftenden, goldenen, weich-elaltiichen Haaren
meiner Frau. Von der Sonne bis zur Erde reicht das
Strahlennet und weit ins [phdrilche All hinaus. Mir
[cheint, als erlebte ich einen [olchen Tag zum erften~
mal im Leben. Zum erftenmal. Mir [cheint dieler
Tag eine Offenbarung der harten Liebe, vom Himmel
gelandt, ein Ziel, dem ich allzulange durch Dunkel
und Schmuf [lehnliichtig entgegengegangen. — Und
jult gelchah das Wunder der Erfiillung, des Erreichens,
des Erfallens — gerade in den Strallen der Grof3-
ftadt.

Noch niemals habe ich die Sonne [o intenfiv
gefihlt, noch niemals mehr von Freude erfilllt — in
mich aufgenommen, noch nie mich demiitiger vor
ihr gebeugt und voller Stolz ihr ins Antlis gefehen —
noch nie, niemals, wie heute. Und der Glanz und
die Freude und die Demut und der Stolz malen fich
mir im Auge. Das fiihle ich.

Hab ich dich nicht [chon auf ewig erlolchen
gedacht, mein Blick; wolltelt du nicht bald in Starrheit
und Tod iibergehen, du, von Bosheit und Schmus
und Qual und Schmerzlichkeit und Liige — matt ge-
wordenes Auge!? Tat dir nicht jedes Menlchenantli
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weh, jede Bruft, jede Menlchenhand!? Lafeft du nicht
iiberall Verleumdung, Verrat, Elend — — Vanitas!1?
Und jet fo ploslich das Wunder der Genelung,
jest: die reine, klare, aufrichtige Seele!!

Allo: im Auge trage ich die Sonne. Im erl6ften,
wiedergeborenen Auge — die fonnenhafte Seele.
Und im blonden Flaum am Kinn trage ich die Sonne,
im Sammet meiner langen Haare, im Seidenlchimmer
der Hande.

Die freien Hadnde! —

Geltern noch magere, elende, befleckte Hande,
Hénde, fiir die der roftige Nagel der Richenden
[chade [chien, um fie ans Kreuz zu heften; Haénde,
die bei dem leifeften Hauch des Dafeins vor Ohn-~
macht zitterten. Magere, elende, befleckte Hénde
von geltern und ehegeltern. Heute: freie Hinde! — —

Die liebevollen, warmen Schweltern! Die trélten
kénnen und nicht Trolt bediirfen. Von der Sonne
rein gewalchen. Rein kommen fie den anderen briider-
lichen Handen entgegen, rein, erwartungsvoll, fieber~
haft, den Hédnden, die am groBen Schicklal der
Menlchheit bauen. Meine Hénde find unbefleckt zum
Eingreifen in’s gewaltige Rad des Seins.

Sie wollen eingreifen, arbeiten, mitwirken mit
voller Kraft meiner trojigen zwanzig Jahre am Weg,
an der Arbeit.

Der Zwanzigjahrige kommt zu Euch, Rurm-
trogende Manner, Rebellen! Und in den Augen hat
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er die Sonne, auf den Hinden die Sonne — [eine
Seele.

Und [eine glicklelige, freudige Seele [pricht zu
[einen Briidern:

Kommet, meine Briider, wir alle find eins. Eine
unablehbare, ringende Kette von Hé&nden. Und
gleich it unfer Weg. — Und gleich lei unfer Wille!
Der Wille nach Gliick fiir Alle, der Wille nach
Freude fiir Alleld! — — —

Der Tod denen, die uns im Wege find! — —
Und aus Dankbarkeit fir die, die uns dieles gelehrt:

Der Wille zur heiligen, (tolzen Demut vor dem
Licht der Sonne!

10. lll. 1910.
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LINIEN

Die vier alten Pappe]bdaume
ftehn vom Abendglanz umihiillt,
ihre erlten gelben Blitter
pielen um ein Chriftusbild.

Tanzen um den morlchen Chriftus,
tollen iibers Stoppelfeld,

wild gekiit vom Abendwinde,
der fie in den Armen hilt.

*

Du trught ein Kreuz, Chriltus,
und fie peitlchten Dich;

oft [ankft Du hin ~ und doch
halt Du Dein Golgatha erreicht.

Ich trage nur ein leidenfchweres Herz

und niemand [chldgt mich;
ich finke o6fter noch als Du . . .
Werd ich den Mittag [ehn? . . .

*®

So mancher Chriftus trug fein Kreuz in Demut
in leinen arbeitsvollen Mannestagen;
und wenn das Alter kam, brach er zulammen
und bettelte am Kreuzweg.



E€INSAMS HEIMAT:
SLOVAKEN UND JUDEN.

F. B. zugeeignet.
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Du, Judenjunge Slovakenkind,
— Kulturbaftard!
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DIE GEDULDIGEN

Auf den Schultern meines Volkes
liegt die Knechtfchaft ein ]ahrtaulend,
ein Jahrtaufend [chniiren Felleln
meiner Briider Geilt und Hénde.

Dreimal it mein Volk gedchtet,
dreimal gefellelt und geknechtet:
Rom, Jerufalem und Wien

will nicht, daB uns Freiheit werde.

Wehe! Pfaffe, Jud und Staat
gehen Hand in Hand zufammen,
rauben meines Volkes Saat,
16fchen meines Volkes Flammen,

trinken meiner Briider Herzblut,
nagen uns an den Gehirnen;
und wir ftehn und (ind geduldig,
abgeftumpft wie unfre Ochlen.
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SLOVAKISCHER STEINKLOPFER

Zwanzigtaulend Hammerf{chldge,
daB die harten Steine [plittern . . .
Taglich kauert er am Wege:

er mul Weib und Kinder fiittern.

Satte find, die in Behagen

ewig nur im Nichtstun lungern,
doch er muB} fich immer plagen
und die armen Kinder hungern.

Steh doch auf, du Mann am Wege,
nimm den Hammer, wecke Graulen;
laB die wilden Hammerfchldge

auf die Satten niederfaulen!

Auf die fatten Maulcheljuden,
auf die Groflbiirger und Pfaffen,
die dein Joch dir auferluden,
die dir deine Ketten [chaffen.

Mann am Wege, Knecht der Knechte,
langlam wird dein Grab gegraben . . .
Zeige ihnen deine Rechte,

eh lie dich ermordet haben!
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DER TANZ

Oftmals weinen meine Verle
Sterbelieder miider Glocken,
felten kommen freie Stunden,
wo [ie tollen und frohlocken.

Tollen wie Zigeunerkinder
forgenlos auf griinen Feldern
und frohlocken wie die Vogel
in den abendlichen Wildern.

Selten kommen folche Stunden:
nur wenn meines Volkes Weilen
durch die Nachtluft jubelnd flieBen
und Slovaken Riirmifch kreilen,

wenn mir durch das offne Fenlter
mit dem Duft der bliihnden Linden
diefe freudgen Griile dringen,

darf ich auch Vergefllen finden.

Und mein Lied darf auch frohlocken,
meine Verfe Freude klingen,

bis die Morgenwinde kommen

und die alten Schmerzen bringen.
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DAS LIED

Dein Lied, du armer Menlch der Slovakei,
it ein Verzweiflungsichrei.

Ein Schrei der Seele, die in Banden dchzt
und doch nach Freiheit lechzt.

Sie nehmen dir alles: dein Blut, dein Feld,
und dein Hirn, dein Geld.

Nur dein Herz und dein Lied, das kénnen fie
nicht,
das klingt und zeigt der Sonne Licht.

Solang dir in der Bruft ein Funken Leben gliiht,
folang haft du dein Herzenslied,

dein Lied, du armer Menlch der Slovakei —
deinen Verzweiflungs(chrei.
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SLOVAKISCHE BALLADE

Jano Reht am Willerlein, — heja-hei!
wilcht vom Blut die Hande rein. — Gott-verzeih!

Whas, Janofchku, was haft du vollbracht, —
heja~hei!

daB du dir die Hande rot gemacht? — Gott~
verzeih!

Eine Turteltaube ich erlegte, heja-hei!
die im Fenfterlein zu figen pflegte. — Gott-verzeih!

Hat geturtelt Tag und Nacht, — heja~heil
hat mich um den Schlaf gebracht. — Gott-verzeih!

Geh du, Jano, geh in’s Feld hinein, — heja~hei!
was du fehft, it alles dein! — Gott-verzeih!

Und er fah zwei Balken ragen, — heja-hei!
welche einen Galgen tragen. — Gott-verzeih!

Und das hat ihn nicht verdroffen: — heja-hei!
hat er doch fein Lieb erfchoffen. — Gott-verzeih!

e e - e e
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HOFFNUNGSLOSE LIEBE

Hoch fteht der Mond in Silberpracht,
du teures Weib, gut Nacht, gut Nacht.

Und iiber dem Mond der Sterne Licht,
mein teures Weib, ich hoffe nicht.

Und ob den Sternen ein unendlich Blau,
nie wirlt du mein, du teure Frau . . .

®

FRUHLING

Wer it denn das Middchen am Hiigel? —
Seht hin!
Es tragt in dem Fiirtuch Bliiten und Griin —

es hat Narzifflen und Nelken darin;
wer it denn das Madchen im Tal? — Seht
hin!

Aj, leht, es trigt Primmel und Dotterblum.
Liebft du die Maid, dann fleh darum!

— lIch trage — trage Blumen allerlei —;
die fchickt euch mit taufend Griillen
der Ma.
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LIEBLINGSLAMMLEIN

Am Bichlein inmitten der Heide

fteht eine alte Trauerweide,

die Zweige gldnzen im Sonnen(chein
und zirtlich fchimmert was Weilles ein.

Und unter der Weide im weichen Gras
fo rot wie Purpur bliiht etwas.

Das find wohl Tauben in den Zweigen,

die kofen und [chnabeln und nicken und neigen,
im weichen Gras das Purpurgliihen

und Tulipanen, die da blihen.

Sag du, Weil, [ag, Rot, mir an,
bift du Taube, Tulipan?

Nein, das Auge hat getrogen:
Tauben wiren fortgeflogen;
Tulpen wéren abgepfliicket,
hétt fie nimmermehr erblicket.

It s nicht Taub’, nicht Tulipan,

was it ’s denn, lag an, fag an!? — —

Die Bldtter glinzen im Abendlchein,
ein weiller Kérper [chimmert darein,
am Béchlein inmitten der Heide

hdngt die Hirtin auf der Weide — —

lm Gras it Blut — welch Weh zu fagen —

vom Lamm, das ein Wolf ihr fortgetragen.
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GROSSMUTTER MALKE

— Meiner Mutter —
Malke it ein wunderlchoner Name.
Welchen Inhalt birgt das Wort!
Stille Kldnge alter Ghettomaérchen,
laute Freuden alter Ghettolieder — — —
LaBlt euch nur erzdhlen von der kleinen,
hundertjdhrgen Malke ihre Jugend,

ihre Jugend in der Judengalle,
in der Gall bei Babe Braindl,
threr Mutter . . .

Urbab Braindl!
UrgroBmutter! War denn deine Tochter
Malke wirklich folch ein tolles Mddchen,
konnte fie denn wirklich tanzen
wie die Cléo de Merode und [ingen
wie die Selma Kurz?! Und war fie
wirklich grofler an der Frauen Liebreiz
als wie diele beiden Damen,
fchon denn alle, die in Wien, in Paris
fich produzieren mit dem Leibe,
mit den Augen und der Stimme
und was fonft noch Frauen haben?
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Urbab Braindl, deine Tochter,
diefe zwanzigjihrge Malke,
diefe junge Ghetto-Jiidin,

war fie Malke-Kénigin?

Ja, ie war’s. Vor achtzig Jahren.
Eine Frau von hohem Adel,

fchén und folz und [chlank und klug,
oh, fie war es, deine Tochter,

Urbab Braindl, UrgroBmutter,

deine Tochter, meine Babe,

Malke, meines Vaters Mutter.

Gott, wie viel kann fie erzdhlen:
Tage gingen, lahre flohen —

und zur Welt kam er, mein Vater;
nach ihm kamen vierzehn Kinder:
fieben Sohne, fieben Tochter .

Tage gingen, Jahre flohen —

fieben Kinder find geltorben,

fliebene find alt geworden —

lingft begraben ruht mein Vater . . .

Oh! Mein Vater . . . Fiinfzig war er,
als man ihn dahin gebracht hat
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zu den Vitern aus dem Ghetto.
Und ich war noch nicht drei ]ahre.
Doch, Gott weill, daB ich es denke.

Im April, am Vormittage

ftand vor unfrem Haus der Wagen,
vorgelpannt die [chwarzen Pferde —
und man nahm die weille Truhe,
hat fie langfam aufgeladen . . .
Dann erklang die Trauerweile:
Joschev besejsser eljon . .

und ich hérte Mami weinen . . .

Und am Arme unfres Martin,

— unfer Knecht, der treue Martin,
it er auch [chon heimgegangen? —
folgte ich dem Sarg zum Grabe . . .
Dort erklang zum zweitenmale

eine alte Trauerweile

und dann wurde er begraben . . .

Und ich denk noch, wie ich manchen
von der Grube fortgeltoBlen

mit dem Lallen: War’s dein Vater!?
Whar ich ftolz auf diefen Toten?
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Und das Leben dieles Menlchen?
Arbeit friih — und abends Arbeit.
Die Vergeltung?
Weile ift das Schickfal.
Hért! Zwei Fraun find thm geftorben,
unfruchtbare, kranke Frauen,
mutig nahm er eine dritte:
diefe Frau hat mich geboren.

Die Vergeltung fiir ein Leben
voller Arbeit, voll Entbehren

it Unfterblichkeit im Kinde.

Ich trag meines Vaters Namen,
deines Sohnes, Babe Malke. — —

Malke, meines Vaters Mutter,
du bift: Malke — Kénigin.
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RUNDGANG

Mein Herz wird des Wanderns miide werden.
Ich fithle, dal es miide und matter wird. Und am
ndchlten Meilenltein — genau bei meinen zwanzig
Jahren — wird es aufhéren zu wandern. Ein Weil-
chen ruhen, wird es ich denken, nicht ahnend, dall
die Wollult der Ralt [o groB ilt, dal man lieber
verfault und nicht weiterwandert. Mein Herz wird
allo ruhen und die Menlchen werden lagen: Er it
geltorben, Einfam it geftorben, wir miillen ihn be-
graben.

Und Peflele wird kommen — die [Reinalte,
haBliche Zwergin, und Alfred, der junge, leben-
strotende Totengrdber, und die beiden werden mich
walchen, damit ich rein in den SchoBl der Erde
komme: und Gott und die Wiirmer fich nicht ekeln
vor meinem Leichnam.

Und dann werden fie mich auf die Erde legen
— nackt, auf Stroh — und mich zudecken mit roher,
grauer Leinwand.

Und dann kommen andere zu meiner Leiche
oder bei meinem Leichnam voriiber:

Der Tilchler, der wird mich mefllen, kalt — wie
man Befltellungen nachkommt, die wenig tragen . . .

Der Zug derer, deren Herzen noch wandern:
Meine Groflmutter Malke, die Taulendjdhrige, weill
nicht — ob fie lachen [oll oder weinen. Ich bin der
Sohn ihres Sohnes, das zweite Gelchlecht, das fie
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tiberlebt. Wenn die Begrenztheit des Alters nicht zu
grol it — it Ge Rolz darauf. Stolz des Weibes.
Und dann (fie ldchelt) meine Erbfchaft kann fie mit
ins Grab nehmen. Noch lange nicht!

Mutter Berta, am Arme eines Fremden, eines
fremden Mannes, der [o traurig ausfieht, als hétte
er jult auf Haulle . .. ... , weint. Sie mull weinen . . .
Mull eine Mutter vor dem Kadaver ihres Sohnes
weinen? (Du [olltelt nicht laftern, fterbender Geule
Einfam! Weilt du von deiner Mutter nicht mehr zu
fagen, Undankbarer, Roher?) . .. Schmerzenreiche
Mutter Berta.

Bruder Wilhelm, Willy! Menlch aus Granit.
Einziger, vor dem ich Achtung hatte. Achtung und
Vertrauen. Mehr Achtung als Liebe. Empfindlamer,
treuer, harter jude. lch [eh dich, wie du kommft, den
Zipfel deines weilen Talchentuches in den Mund
gepreBt. Aus Schmerz. Aus Zorn. Wie ich dich
taulendmal fah, wenn dich Liebe oder Schmerz oder
Schonheit begeilterten.

Dann kommen fie, die Freunde. Vier. Vier
»haltlole« Zigeuner. Der erlte, der grofle mit dem
ironilchen Lécheln und der Brille auf der Nale: der
will mich fehn und zieht mir das grobe Tuch vom
Antlis. Er hat Gefiihl fiir das Leben und fiir den
Tod it er der Mann der Willenlchaft. Der Anatom.
Er wiederholt im Geilte die Schddel-Knochen-Ana-
tomie an mir — zum morgigen Rigorolum.
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Der bucklige Utopilt, der Myftiker, mit den
[chwarzen Strdhnen um die blendendweille, hohe
Stirne, der lacht, lacht fo laut, daB fich der Leichen-
wdchter vom offenen Fenlter zu ihm kehrt. Er
ilt Skeptiker. Er ilt Zyniker. Das ilt [ein [keptilcher
Zynismus.

Und du, dritter Freund, Weicher, Riele mit den
kindlichen grauen Sammetaugen, nimm eine Locke
von meinem Haupt und kiille die, wenn ich be-

graben bin.
Und jest, [pit — die drei find [chon vor-
iiber, kommt er — der Vierte. Den hat noch nie-

mand weinen gelehen. Der Raum it leer und er
weint. Siiler Franta. Und er gibt mir den Ablchieds-
kuB, daB ich fiirchte, mein Herz wird geneflen und
weiterwandern; doch die Wollult der Ralt it zu
groB . .. Leb wohl, Franta, — ad multos, ad multos —
fiiBer Franta! Die vier Schatten — mehr Phantalie —
als Leben. »Utopia«.

Und es tanzt der Reigen der Frauen herein.
Blonde und Schwarze und Braune und alle Farben
mit nallen und [ehr trockenen Augen. Eintagsfliegen
und Liebchen einiger Sekunden . . . Sie tanzen
voriiber im Reigen.

Und ableits kommt die Lesste. Die blonde, die
fchwangere mit den griinen Smaragdaugen. Es
démmert [chon. Und fie weint. Vor Erregung.
Wie fie unzidhligemal weinte. Und furchtfam heht
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ie fich um — die Beltie mit den griinen Smaragd-
augen. Vampyr und Tiger. Die Leidenlchaft felblt.

Wie [fie zitternd das grobe Tuch erfallt und wie
fie’s von mir hinwegreifit. Wie e {6hnt in Wolluft.
Ich filhle — wie fie mir die blanken, [charfen rola
Négel in die Brult bohrt. Wie fie briillt in Wolluft!

Weib, dein Kind, unfer Kind, wird ein Tier
werden. Du wirlt eine Hyédne gebdren. Die wird

mich im Grabe [uchen. Suchen!
Sage nicht — wo ich begraben bin.

Durch’s offne Fenlter atmen die Akazienbdume
vom Berge her zu mir.

Es it Abend. Der fiinfundzwanziglte Mai.
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DER VERFLUCHTE

Schliele die Augen und blicke tief

in deiner Seele fturmbewegtes Chaos hinein!

Feft [chlieBe die Augen! Auf — dall du beller
[ehelt?)

Grau it die Stimmung iiber der Land(chaft.

Du findeft Kliifte und [chwarze Schluchten

und Rurmzerriflne Gebirge,

und Eis und Schnee darauf — nicht weill

und unbefleckt wie [onft auf hohen Bergen.

Doch grau und [chmufig, wie an Friihlingstagen

im Tal.

Und Pflanzen findeft du ohn Blatt und Bliite,

und Welen — kleingebiickt — die wie die
Schatten

[chleichen

nach ihren diifterern Hohlen.

So findeft du das Land in deiner Seele.

Grau und diilter. Alles. Grau und dunkel.

Und keinen einzigen Sonnenfirahi.

So findeft du das Land in deiner Seele,

Gott! Geule Einfam!

Du Judenjunge, Slovakenkind,

Kulturbaltard.
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LINIEN
— C.K —

Die trilten Schatten [dumen
den weiten Horizont,

und iber diilteren Bdumen
[chwebt der rote Mond.

Und weile Wolken kiiflen
der vollen Lippen Hohn:

fo lachelt aus Narziflen
ein blutigroter Mohn.

£

Die Kiefelfteine raulchen,

fie geht den Damm entlang.
Die tiefen Waller laulchen
auf ihren legten Gang.

Ein harter Schritt im Sande . . .

ein Lachen herb und (chal . . . —
ein fefter Sto vom Strande — — —
.......... es war emnmal . . .
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Birken, Morgen in den Zweigen,
letes Ddmmern, erftes Strahlen,
die fich ineinander malen —

lifpeln fill in’s heilge Schweigen.

Und ich feh Dich, Beatrice
einfam, lautlos und genelen,
wie Du betelt dein Erlolen
bang aus Zarathuftra~-Nieg(che.

*

. und die [chlanken Alabalterhdnde [pielen
langlam mit den [chwarzen Rudern — lautlos,
langlam — [chwimmt der Kahn dahin — ein

Sarg,
mit dem Toten, der fich [elbft zu Grabe rudert.

*

Uber Nacht

it etwas Neues in ihr erwacht,

wie Glut und Schmerz, wie Leid und Kraft,
eine unbekannte Leidenfchaft:

was hat das Sonnenblut gemacht?

*
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Lange, gott! lange

war mir nicht [o zum Sterben bange —
Schon eine Ewigkeit

fiihlt ich nicht das Leid

der Einfamkeit.

Wer tanzt mir heut!??

Wer (ingt mir, wer?

Niemand — niemand hier!

Ein Lied! Ich geb meine Seele her!
Ein Tanz! Ich geb meine Seele datiir!

Wer [chenkt ein bilchen Wéarme mir?
Ich gebe meine Seele dafiir!
Niemand hier?

Ich erblicke, ich erfehne

Keinen —

Gotter, jet nur eine Tréne?!

LaBt mich weinen . . .

P
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